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LE DIEU CAVALIER ET LE GEANT
ANGUIPEDE GALLO-ROMAINS!

La colonne surmontée d'un Géant terrassé par un cavalier est un sujet
fort rebatiu et tellement vaste qu'il conviendra de nous limiter aux aspects
par lesquels il nous semble se rattacher aux conceptions celtiques et cher-
cher dans les données iconographiques quelques explications sur sa compo-
sition, sur le cavalier et sur le Géant anguipede.

Le terrain sur lequel s'érige la colonne est oujours soigneusement pré-
paré, méme lorsqu'il se rouve en dehors de toule enceinte de sancluaire : on
y observe les traces d'un remblai pierreux sur lequel un carrelage est dispose
en carré orienté aux points cardinaux. [l arrive quil y ait encore un revéte-

ment de ciment rouge par-dessus®. C'est donc un espace sacré, c'est-a-dire

r; ",}'1_1}‘ (

un espace construit selon les prescriptions rituelles qui le rattachent 4 la

o conception de la création du monde?, Dans cette construction, l'orientation

I Mise en forme avee références d'une conférence présentée i la So-
cié1é Belge d'Ewdes Celtiques le 10 mars 1989,

E. THEVENOT, Divinités et sanciuaires de la Gaule, Paris, 1968,
TS p. 37 : & Cussy-la-Colonne (Cote-d'Or), Saint-Sévérien (Nievre), citons
aussi Butterstadt (Hesse) et Limbach-Kohlhol (Sarre) : A. KOLLING, Ein
neulez ;}'rfir%eﬁgaﬂwrﬁm:‘scher Gdtterverehrung dans Pfalzer Heimar, 1V, 1957,
p. 121-125,

M. ELIADE, Traité d'hisloire des reliyions, Paris, 1957, p. 319.

Ollodagos - Volume [, 7 (1990) - p, 215-255
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joue un réle capital. La statue de Jupiter doit toujours regarder vers l'est.
Probablement cette régle fut-elle instituée 3 Rome lorsque la statue de
Jupiter fut atteinte par la foudre cn 65 avant Jésus-Christ, Cicéron raconte
dans la troisieme Catilinaire?, le 3 décembre 63, que les haruspices con-
sultés pour conjurer le malheur annoncé par ce prodige ordonnérent de placer
une statuc plus grande sur un picdestal élevé et de la tourner vers l'est, con-
trairement a son orientation précédente. Quintilien® évoque Cicéron mon-
trant 2 la foule massée devanlt les rostres la statue qu'on vient d'inaugurer el
proclamant que sa présence avait sauvé la république par la découverte du
complot de Catilina.

Sur le terrain ainsi préparé, on €tablit une base sur laquelle on place un
dé¢ en forme d'autel avec sur chaque face I'image d'un dieu. La divinité qu'on
y voit le plus fréquemment est Junon, puis Minerve, Mercure, Hercule,
Apollon, Vuleain®, Une des faces peut étre occupée par un Géant anguipede
ou bien par une dédicace & Jupiter Oplimus Maximus (fig.1). Ce piédestal
esl appelé “pierre a quatre dicux", qu'il ait appartenu 4 un autel, a un pilier
ou & l'ensemble complexe de notre monument. Souvent réemployé, c'est le
1émoin le plus fréquent de la colonne. Le plus ancien est daté par Bauch-

henss entre 69 ¢1 967,

Ce que lauteur dit de la création d'un autel s'applique a la consécration de
I'espace ol est érigée la colonne,
XIX-XX.

S [Institutio oratoria V 1142. Auparavant, la foudre avait déja atteint

la statue de Jupiter sur le Capitole d'apres Julius Obsequens, X VIII.

6" G.C. PICARD, Imperator caelestium duns Gallia, XXXV, 1977,
p. 95. Le choix des dicux a pu e différent en Germanice.

7 G. BAUCHHENSS - P. NOLKE, Die Jupitergigantensdulen in den
germanischen FProvinzen, Cologne, 1981, p. 26.
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Sur ce piédestal se place un deuxiéme socle oclogonal ou circulaire,
parfois aussi & sepl, six ou quatre cOlés, avec divers dieux Laillés en réserve
dans des niches. Ces divinités correspondent assez souvent a celles qui ont
donné leur nom aux planéies auxquelles les jours de la semaine les ont em-
pruntés8, Le rythme des travaux agricoles étant basé sur les phases de la
lune, I'habitude de compter par sept jours élail répandue dans les campa-
gnes. Ce fail est attesté par des calendriers sabins? ainsi que par des indices
tirés de la littérature et il peut valoir aussi pour la Gaule sans qu'on n'y voie
nien de spécifiquement celtique. Les dieux planéiaires qui oment la colonne
au cavalier montrent I'adoption de la semaine en Gaule des la fin du deu-
xiéme siécle. La huitieme face d'un socle octogonal est occupée Soil par une
inscription, soil par une Vicloire descendant du ciel ou par un Genius
Populi Romani'® on méme par un Géant anguipede en atlante!!,

Par-dessus ce double socle, une colonne légérement renflée sur une base
avec tore et scotie : le plus souvent, le fit est couvert de feuillage, chéne et
surtout laurier. Durant le premier siécle aprés Jésus-Christ, les feuilles de
laurier ont €té stylisées avec de plus en plus de rigueur au point qu'elles

sont devenues un dessin réticulé qui prend l'aspect d'imbrications et que de

8  P.M. DUVAL, Les dieux de la semaine dans Gallia, XI, 1953,
p. 285.
9 ], HEURGON, "0 ' " (dans > des Etudes)
: IN, "Uctauo ianam Lunam" dans Revue des Eiudes

Latines, XXV, 1947, p. 236-249 (recherche sur le rythme hebdomadaire et |

I'introduction de la semaine juive et chrétienne : celle-ci a été introduite au

premier siecle, généralisée au deuxitme, et les noms diving sont du Lroi=

sieme, sous l'influence de 1'Orient),

!” H. WREDE, Der Genius Populi Romani uad das Finfsdulendenkmal
der Tetrarchen dans Bonner Jahrbuch, CLXXXI, 1981, p. 111142,

Ll p.M. DUVAL, op.cit., p. 288.
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nombreux auteurs parient d‘écajllésu. Comme tous les feuillages persis-
wants, le laurier est symbole d'une durée indélinie, illimitée : en un mot,
d'élemité13. Sa présence sur la colonne signifie que la victoire représentée
an sommet est éternelle.
Aun sojet do fir garmi de feuilles de chéne, comme par exemple 2 Hausen
an den Zaber, on peut rappeler que les Celtes, d'aprés Maxime de Tyrl4,
adoraient leur dien supréme sous la forme d'un chéne et que dans les pays
celtiques les premiers objets voufs étaient des piliers gamis de branchages,
el que I'if et le hétre étaient sacrés tout comme le chénel, 11 est clair que
la colonne habillée de feuillage peut étre considérée comme un élément cel-
lque de notre monument. La colonne marque le centre d'un tout cosmique a
quatre parties, ombilic d'une géographie mythique, conforme a la concep-
ton cellique du monde ol le centre est marqué par un arbre sacré ou un
rocher. Celui-ci est remplacé dans les temps gallo-romains par la colonne.

On peut donc affirmer que la colonne représente l'arbre cosmique, le soutien

12y, SANTA MARIA SCRINARI, Museo archeologico di Aquilea,
Rome, 1972, fig. 408 (premier siecle av. J.C.) et fig 411. L'qulcuy parle de
feuilles, non d'imbrications, sur le pyramidion : ¢'est le motil qui couvrira
la colonne a peu prés cent ans plus tard,

13 g CUMONT, Recherches sur le symbolisme funéraire des Ro-
mains, Pans, 1942, p. 418 n® 2, Cartalogue des Musées Royaux d'Ari e
d'Histoire, Bruxelles, 1913, p. 106.

L4 Logoi VIIIB.

IS . VENDRYES, La religion des Celies dans Les religions de
FEurope anciénne, LI, Paris, 1948, p. 280. Voir avssi W. MULLER, Die
Jupitergigantensdulen und ihre Verwandren, Meisenheim am Glz!n, 1975,
fig. Ib. L'auteur explique le role du chéne dans la religion gauloise, avec
lextes @ Fappul, jusqu'an Moyen Age; ¢f. p. 32 les imbrications sont la
stylisation des feuilles de chéne; p. 27 il cite Pline (Fist. Nat. X VI 'Eaﬂ.{}_a.ur
Fimportance du chéne; p. 34 sur la colonne de Hausen, Sur les piliers
vouls, voir JEANMAIRE, Dionysos, Paris, 1951,

e — el = .

dumonde.

On remarque sur certaines colonnes — a Wiesbaden (Schiersiein) entre
autres —, un bandcau plat aux deux cinquiémes de la hauteur du [t ; au-
dessus de ce bandcau, les feuilles descendent, au-dessous elles monieni,
mais c'est parfois l'inversel®, Ceite disposition semble avoir rapport avec
larbre mythique qui a sa cime vers la terre el ses racines au cicl. Cel arbre
mythique se trouve dans les mythologies de toutes les parties du mondel?.

Un chapiteau corinthien fait la transition entre le fit de la colonne et
I'abaque. Sur un bon nombre de ces chapiteaux, on voil une [éte ou un
buste sortir des acanthes, d'aprés un type répandu dans les pays méditerra-
néens dés I'époque hellénistique : le chapiteau quadricéphale!8. 1] eut une
grande vogue en Italie, puis les régions rhodaniennes et ensuite sur e limes

rhénan dans le méme temps qu'on y €levait la colonne au cavalier. Notons
que la fameuse colonne de Mayence, élevée en 58 pour le salut de Néron,
n‘avait pas de chapiteau quadricéphale : elle est antéricure A l'introduction de
Celie vogue dans la région. Dans la Narbonnaise rhodanienne, les quatre
I€les ou bustes représentent souvent les quatre dges de la vie, mais dans
d'autres régions, l'image du Jeune homme, toumé vraisemblablement Vers
l'est, est le symbole du printemps uer, au sud c'est une téte [éminine cou-

ronnée d'épis : aestas I'616, puis & nouveau un homme, les empes chargées

16

Ehe G. BAUCHHENSS - P, NOLKE, op.¢it., p. 454 N° 109, lig, 85.1.

M. ELIADE, op.cit., p, 240.

R. BIANCHI BANDINELLI, L'arte del Antichitd classica. Etruria ¢
Roma, Rome, 1970, Aux quatribme ct troisidme siécles, le chapiteau qua-
dricéphale est fréquent en Italie méridionale et se voit aussi en Etrurie. Sur

son introduction en Narbonnaise, ¢n Gaule ¢l au nord-est, voir F. BENOQIT.
Le symbolisme dans les Sanctuaires de la Gaule, Braxelles, 1970
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de grappes de misins sert & évoquer aufumnus 'automne, enfin une femme,
l_n-:é cheveux couverts d'un voile, se trouve au nord ou elle ne regoit les
rayons du soleil que de biais : c'est 'hiver Aiems. Par leur symbolisme, ces
_ﬁgures parlent de la renaissance ou palingénésie, meliant l'existence hu-
maine en relation avec le cycle de la nature selon une conception astrolo-
gique du monde. On a cherché 4 identifier chaque Génie des saisons avec un
dieu romain, maig aucune séri¢ n'est convaincante : que l'automne soit
Bacchus et I'été Céres, leurs atinibuts le disent clairement; le printemps
devrait élre Mars, mais pour [hiver, y voir Minerve ou Diane, on ne peut
en décider. La figuration des Génies des saisons est fréquente sur les
mosaiques, que le sujet soil mythologique ou que ce soil une course de
chars au cirque, image des astres parcourant le ciel. De toute facon, les
saisons évoquent la continuation du temps et peut-éire la croyance a la vie
élernclle.

Ce support complexe a de lrois 4 quinze méues de haut et les fidéles
voienl le cavalier terrassant le Géant en plein ciel. Clest une scene
éminemment dramatique : le cheval estau galop et il se cabre brusquement
au-dessus de l'ennemi écroulé sous ses sabots antérieurs levés, Image de la
vicloire que l'on: peut faire remonter 4 Sumer : un détail de 1'étendard
d'Ur!? montre le vaincu & terre sous les pieds des chevaux qui trent le char
royal. Chez tous les peuples depuis le grand dieu de Sumer luttant contre
Tiamat représentant la mer, le chaos sous une forme hybride mi-femme mi-
poisson, les puissances du Cicl, incorporant la Lumiére et le Bien sont en

gucrre contre les puissances de la lerre obscures et mauvaises,

19 NS. KRAMER, L'histoire commence a4 Sumer, Paris, 1957,
Lig. 81 panncau ditv “élendard d'Ur” (détail).
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Dans la civilisation gréco-romaine, ni Zeus ni Jupiter n'éiaient repré-
sentcs a cheval : ils étaient sur un char comme le dien Sol au revers des
monnaies, ou bien debout, ou trénant. Les Celies, au contraire, se figu-
raicnt leur grand dicu céleste, Taranis, parcourant le ciel 2 cheval20. Le fai

de mettre Jupiter 4 cheval constitue une adaplation aux croyances religicuses

des Celtes, ou plus exactement des Gaulois du nord-est de la Gaule, puisque

la colonne au cavalier y est de loin la plus fréquente2! el que Jupiter est le
nom qu'ils donnaient dorénavant 4 leur grand dieu céleste.

Lart de la péninsule italique a produit des statues cquestres, non pour
honorer des dieux, mais les généraux vainqueurs et, plus tard, les empe-
reurs, dés Auguste?2. Le cheval éiait au pas d'école : c'est lattiude de la
célebre statue de Marc-Auréle, la seule conservée. Le demier exemple est un
mcdaillon en or de Justinien®3, A partir de Domitien, l'empereur viciorieux
€sL représenté sur les monnaies, cheval, un ennemi sous les pieds??. Ce
n'cst pas le modéle du groupe de la colonne,

II'ne faut pas non plus chercher dans les [resques étrusques les sources

du groupe car, dans le domaine Elrusque, le cavalier représente le défunt en

‘3 0 E, THEVENOT, Sur les traces des Mars celfigues, Bruges, 1933,
p. 51-56; M. ELIADE, op. cit., p. 81,

E, BENDIT,:JP.;-H., p. 98 ¢ "I'élaboration du groupe s'est faite
dans les camps des légionnaires de la Moselle ¢L du Rhin, ou 1l est repré-
senlé Fur le plus grand nombre d'exemplaires”,

. 2 * E. TOULOUPA, Dus bronzen Reitersatndbild des Augusius dans
Miueilungen des Deutschen Archdologischen Instituts. Athenische
Ableilung, C1, 1986, p. 189, i .

A. GRABAR, L’ernpﬁr;_:ur dans Uart byzantin, Paris, 1936, p. 47,

' T. HOLSCHER, Geschichtsauffassung in rémischer Reprdsenta-
lionskunst dans Jahresbericht des Deutschen Archdologischen Institus.

Kdmische Ableilung, XCV, 1980), par exemple des deniers de Septime
Sévere el de Caracalla (p: 290 fig, 24).

t'_'_"



mmevers Tontre-tombe et le cheval est du type que I'on voit sur les lécy-
fférente de

thes grecs : il s'arréte de marcher2>, ce qui est une attitude di
.ﬁﬁllif'r des stamf:s romaines et des si&les grecques. La fonction psychopompe
n'est d'aillenrs pas la scule ducheval : ce serail omeltre le caraclere solaire
qui émane de-_nuu’e. monument. Le cheval lancé an galop el se cabrant, c'est

' Ia catégoric B de Kazarov. Comme nous le disions plus haut, ce schéma

iconographique se trouve dans les reliels funéraires grecs et on peul en

suivre la continuilé depuis 1a siéle de Dexiléos, ceuvre attique du cinquieme
sizcle20 [fig.2], jusqﬁ’aux siéles rhénanes en passant par un exemplaire
dTlion du deoxieme siécle, Mais ce schéma se voil aussi dans des ex-volo
dont on a retrouvé plus de trois mille exemplaires en Bulgarie?? [fig.3].
Les Thraces représentaient leur dieu supréme dans I‘attitude de la chasse sur
un cheval galopant tandis qu'un sanglier, symbole du Mal, court sous Ia

moniure. La chasse symbolise le courage jusqu'a la fin de 1'Antiquité?8.

25 Catégorie A de G. KAZAROY, Herds dans PW, REVIIL, 1913,
c. 1137-1138.

26 Lastale de Dexiléos au musée d'Athénes (cinquitme siccle) el de
nombreuses stéles aux sidcles suivants; le défunt est individualisé et héroi-
sé + H. MOBIUS, Hellenistische Grabreliefs dans Anfike Kunst, XI, 1968,
p. 142-143 (le cavalier héroise, swele funéraire de Béroia, du deuxigme si¢cle
de notre &re).

27 Ex-voto au dieu cavalicr, mu pas ou au galop, souvent il y a dans le
champ! un arbre, un serpent, une déesse, el sous les pieds du cheval un san-
glier ou un chien courant. C'éwmit un culte populmire en Roumanie €1 en
Bulgarie : Z. GOCEVA, Thrakische Elemente in der griechischen Mytho-
logie dans Das Altertum, XXXI, 1985, p. 151; T. STOYANOV, Le cavalier

et la déesse. Observations sur une série de reliefs thraces dans Ktéma, X,
1985, p. 276.
28 Exemple de la chasse symbolisant la vertu : la mosaique d'Apamée
(Syrie, quatrieme sitcle) aux Musées Royaux d'Art ¢t d'Histoire & Bruxelles.
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Au premier siécle de notre gre, les troupes auxiliaires comprenaient des
cavqliers thraces et ceux-ci élevérent des sigles funéraires2? [fig.4] uﬁ e
délunt s'identifiait au dien Héros dans I'autre-monde, selon la méme vision
de 'hcroisation du guerrier victorieux que celle qui s'exprimait cing siécles
plus 161 a Athenes en I'honneur de Dexiléos. Cest aussi le thime de la vic-
loire qui est gravé sur les templs d'Egypie. En Gréce, la lutte est figurée sur
le plan mythologique : elle met aux prises les dieux et les Géants que la
Temre, G&, avait engendrés contre ceux-la qui lui ravissaient le pouvoir, Les
Géants n'ont ét€ munis de jambes ophidiennes que sporadiquement & partir -
du cinquieme siecle; a 1'époque gallo-romaine ils sont Lo jours anguipedes.
Cest une gigantomachie 4 deux personnages qui est représentée au haut de
la colonne.

Les lignes générales du cavalier sur les re.ﬁefs [unéraires de la Groee
classique sc retrouvent dans le groupe en ronde-bosse six sidcles plus tard.
Méme mouvement du cheval cabré, méme écroulement de I'ennemi vain-
cu: du point de vue iconographique, c'est bien dans la raduion hellénigue
que I'on trouve un modele lointain, non dans la sculpture romuine.

Le travail des sculpteurs de ces sizles rhénanes au cavalier thrace monure
quiils ont é1é formés dans des ateliers de tradition hellénistique, le dessin
re'ndum I'€lan du cheval, l'arrondi de la Croupe comme tracé au compas, la
rainure qui entoure les contours imitée de LEgypte sont des déiails -lﬁ:‘:hni.-
ques que F'on peut suivre depuis Aquilée en passant par les "Antiques” de

Provence, par les régions rhodaniennes Jusque dans le nord-est de la Gaule et

29 H GABEILMANN |
: o v Grabmonumente mit Rel e ol
Rheingebier dang Bonner Jahrbuch, CLXXIII, 19173. ;l fqurkfl{n éf#mfn -4




-u:n&i'ne e_n ﬁlrlglﬂi':rﬁ: vers le mur d'Hadrien30. A Paris, une stele de ce Lype
.a ﬁguré 4 Pexposition sur " atece"31. Mais les modeles en ronde-bosse ne
manqnmmt pas lors de la création du groupe & 'anguipede, cau: les statuelles
en-lérm'-nuim- ne sonl probablement que des modeles réduils de statues
célebres. Une céramique de Sais, d'époque hellénistique, €voque I:Inrus tuant
lﬁ 'se_r-punln. Citons aussi le cavalier parthe, sujet de genr-a res répandu
dans toute I'Asie Mineure>>. Cook34 considere le jeune Dmnys'-}us SUr un
chﬂfal devant Zeus Sbelsurdos comme unc hypostase du cavalier mn—mc.
Paus:anms35 mentionne la statue de Poséidon Hippios tuanL son enncmt, el
comme ce Badeker de I'Antiquité vivait au temps ol s'éleverent les colon-
nes A 'anguipede, on peul penser que des imitations de la célebre smluc' du
Dipylon ont été populaires, de la méme maniére que les statueties en cera-
mique citées.

11 ne faut pas passer sous silence que le dien solaire Mithra est parfois

30 J.M.C. TOYNBEE, Art in Britain under the Romans, Oxlord,
191, g |
196;51 pp SOREL, Lutéce. Paris de César d _L!uira', Crﬂ-lL‘ﬂé :;?E;:wpi;ﬂlﬁ
N® 84, L. sible au cavalier thrace date du premier siécle, type B de Kaz
p.cit. c. 1137). W ; :
(OP;;-‘I:E‘ cF BE.NJGIT. Monsires hippophores méditerrandens el réwggr::;ud_t
languipéde" gallo-romain dans Ogam, VII, 1955, pl. VIII (musce
bm%cg)."l‘ KRAUS, Die romische Welireich, Berlin, 1967, N* 394 ; archer
n.cheval au galop. _ o e
pmgl?tsu;uﬂ. COOK, Zeus, Cambridge, 1914-1940, 11 p.ﬂﬁi.n., 1(1;]. bLl;l
RE, Les l'm'ﬂgf.i‘ thraces de Zeus Keraunos dans Revue des Etudes Grecques,
V1, 1913, p, 225-261.
KX‘J? gausﬂ[:lias 1 2 4: statue équestre 4 Athgnes pres LIUID}II}'E{H]‘;
' ' ippios. Voir aussi F. ALABE, Parte équestre et porie o8 tertre ‘
Zﬁiit}li‘ﬁilﬂi?ﬁmdes Grecques, C, 1987, p. 133-140. Des initations de
ce cavalier ont pu &ure répanducs dans l'empire,

25

représenté & cheval comme dieu chasseur et qie son culte éLait répandu dans
les armées romaines>0. = 2

S1 l'on n'a en vue que le type du cheval, on peut citer I'Amazone du :

Musée des Thermes37, ceuvre de I'époque hellénistque dont le cheval est
dessiné de la méme maniére que celui de Dexiléos,

On peut chercher l'origine de notre monument sous d'auires aspects
encore. Parmi les antécédents lointains de Ia figuration de Ia loue de la Ly-
miére contre I'Obscurité, les Celies ont préservé des formes qui doivent
remonter & la préhistoire, ol les animaux étaient divinisés et oi Ie diet-
Soleil prenait corps dans le cheval®8, Benoit®? fait connaitre des fibules
celtiberes du musée de Madrid qui ont comme motif un cheval & larrét avec
une téte humaine sous celle de I'animal. D'autre part, une statuene de bron-
ze du cinquieme siécle?, en provenance des Trévires [fig,5], nous ap-

prend que les Gaulois du nord-est voyaient le dieu-Soleil sous la forme d'un
cheval a éte humaine. Un petit bronze semblable porte sur la croupe une
spirale, signe de Taranis selon J.J. Hait, AUX troisisme, deuxidme e
premier siecles, certaines monnaies ont au revers le cheval androcéphale. Le

cOMMErce a sans doute répandu ces monnales dans l'ouest de Ia Gaule car on

36 My, VERMASEREN, M
195;;, p. 75 fig. 29.

S. AURIGEMMA, Les therm
roemain, Rome, 1955, pl. 59,

ithras de geheimzinnige god, Amsterdam,

ey de Dipclétien et le Musée Narional

Diaprés E, Thévenol (op.cit., p, 152), le culte du ¢heval g persisié
en Gaule,
33 F. BENOIT, Monstres hippophores (¢it.), p. 224 pl. IX.

_ V1. HATT, Origine du cheval a tete d'homme dans les monnaies
gauloises dans Mélanges offerts 4 P.F, I ourn

. ter, Clermont-Ferrand, 1985,
P- 12 fig. 1. Sur la spirale, voir J.J, HATT, Mythes el diewx de la Gaule.
Paris, 1989, p. 40 fig. 15¢,




. wpil ce& Lype imité chez les Osismes de Bretagne, les Cénomans, les Am-

hn:ns o1 d'autres. Sous les pieds du cheval, un personnage ailé, tombé sur le
,vgnn‘c,.n'est_ souvent figuré que par une aile. Ces sialeres d'or?l n'ont plus
ﬁémnlésaprhsla conquéte. Le cheval divin avec son ennemi a [erme semble
préﬁgﬁrar.ic cavalier terrassant le Géant anguipede. Lambrechts*2 met le
' cheval androcéphale en rapport avec Mars Loucetius, un Mars indigenc
protohistorique. qui se confond dans le nord-est de 1a Gaule avec Taranis
pour: <on role solaire capable de provoquer la pluie. 11 semble qu'un culte
wﬁquc préhistorique ait (rouvé une expression nouvelle dans le cavalier.

| §i le cavalier est l'lexpression d'un culte solaire, il est de plus lié au
culte impérial. Celui-C1 a son origine, 4 Rome, dans 12 divinisation:de Jules
César, apres sa morl, Octavien cherchait ainsi @ légitimer la succession de
son pére adoplif, nommé des lors Divus lulius, C'est de son vivant qu'Oc-
wavien lui-méme regoil les honncurs divins, du moins en province, Sous le
nom religicux d'Augusius. Plus ward, le culle de 'empereur s'est généralisé
dans tout l'empire des l'inauguration de chague empercur, A partir de Com-
‘mode, l‘nnipemur se considére comme l'intermédiaire entric Jupiter Exsupe-
rantissimus et les mortels, et habitude g'érablit d'appeler sacré toul cc qui
conceme }‘cmmreurﬂ. Les empereurs tentent, par le culte impérial, d'uni-

fier tous les peuples sOUMIS dux Romuins et, pour renforcer la cohésion, 113

41 | B.COLBERT de BEAULIEU, Traité de numismatique celtique. |
Méthodologie des. ensembles, Paris 1973, pl. 5 N® 130, 135, 137, Des le
~ régne de Philippe 11 de Macédoine, les slattres purent Gue utilists en Gaule
et y étre unilés.

42 P LAMBRECHTS, Contributions a l'élude des divinités celiigues,
Brugts-, 1942,

i3 R REMONDON, La crise de l'empire romain, Pans; 1964, p. 78.

e
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vont instanrer un culte universel; le culte du dieu-Soleil Sol. Sal éiait, dés
Cicéron#d, considéré comme la divinilé principale et 'ordonnatenr de la

nature, aussi par Pline*S et par Macrobe46. On peut rappeler la priére au

Soleil matin et soir dont parle Platon?”. Cenaines pratiques du culte pré- |

historique du Soleil y persistaient. Sol a donc €& choisi par Elagabal pour

devenir e dieu universel en 218, sous le nom et avee les rites du dicu Baal
d' Emese. Celle lentative échoua mais elle fut reprise par Aurélicn qui fonda,
en 274, le iemple de Sol et y é1ablit le culie de Sof Invictus, dieu protecieur
universel, que les monnaies appellent Conseruaior Urbis, Dominus Imperit
Romani. Une dédicace a Sol Invicius Comes Augusti le lie éroitement A la
personne de I'empereur?8, Certains empereurs portent la couronne radiée du
dieu solaire ct le cavalier porte aussi parfois celie couronne,
Le dieu Sol n'est pas Mithra, en dépit de certaines inscriptions a Sof
Invictus Mithra - les deux cultes sont différents®®. |
Aucun [exie contemporain ne cile notre monument explicilement: Scui

Mamertin y fait allusion assez netlement dans deux passages de pancgyri-
ques de MaximiensY.

44 Somnium Scipionis 1V.
45  Histoire naturelle 11 5 13.
HOT{EaE

47 Lois 887.

48 E CUMONT, Dictionnaire de [‘Antiquité, s.v. Sol.

19 g.° . T -
? E.THEVENOT, Le dieu cavalier, Mithra e1 Apollon; leurs affinités

r;aréjl :;ES cultes gallo-romains dunsla Nouvelle Clio, 1-11, 1949-1950,

50 J. GRICOURT, Mamertin et le Jupiter d l'anguipéde dans Latomus
XIl, 1.953' p. 316-322. Dans le panégyrique de Maximien, en 291, en [:-J.r
lant d'un mmlr semblable & un mansire biforme, Mamertin semble décrire le
groupe et la "cosmologie dont ce imonument st l'expression plastique”,
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D’ap-jﬁg P.M. Davall, Ie dieu le plus honoré dans les régions milila-
= | méaa dé‘,]_xz‘Ghula est l‘cmpcrmr divinisé, puis vient Jupiter, ensuile Mars.
i Il semhlehhrﬂn observer le cavalier & I'anguipede, wunjours nommé Jupiter

= Dpumus Maximuos lorsquil y @ une dédicace, quiil rassemble en' lul les

tﬂ]‘ﬂt (Bres principaux des trois divinités : 1a cuirasse convient a l'empereur,

I'épée i Mars, le foudre & Jupiter, La cuirasse & six bandes de cuir que I'on

" yoita Tongres># figure sur la colonne trajane mais la cuirasse musclee est

plus fréquen't'c. Lorsqu'on peut discemner les boties, elles sont hautes el ra-
battues alors que Jupiter tronant ou deboul est picds nus ou chaussé de
" Dans les groupes qui évoquent la lutie, les plus anciens probablement,
le cavalier sc penche et regarde le monstre; au contraire, lorsque le Géant
n'est plus quiun support pour I'avant-main du cheval, le cavalier, le cou
raide, fixe un ennemi au loin3, ‘
I.es malheureux Géants n'ont d'avtre role que d'étre promis a la défaite,
Dans les temps myLhiques, les dicux avaicnt déja mis & mal une précédente
génération, celle des Titans. Les Geants n'étaient primitivement que Lres

forts et trés grands, mais les artistes grees leur donnérent des serpents a o

place des jambes, & l'instar de Typhon, au cinquieéme siécle. Sur la frise de

51 pM. DUVAL, Les dieux de la Gaule, 2¢me &d., Paris, 1376,
. 80.

p. $2 J. MERTENS, Vingt-cing anndes de foullles en Belgique, Bruxelles,
1972, p. 84-85; A. CAHEN-DELHAYE, Le cavalier dux géants anguipédes
el trois autres statues gallo-romaines de Tongres, Bruxelles, 1979, p. 19.
La lorica segmentata cst la cuirasse des 1¢gionnaires, non e l'empereur.
334 Te cheval est alors dans une atlitude moins mouvementée : ¢f.
ESP. 4078, 4507; J. DEBAL, Vienne-en-Val. Divinités et sanciudaires,
Orléans, 1973, p. 22 fig. 126.
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rautel de Pergame, les Géanis onl tanidl des jambes humaines, wnwtm =
serpents, et ils sont parfois ailés. La représentation de la gigantomachie
é1ait bien connue en Gaule a I'épqoue impériale el notre monument nen .
donne qu'un épisode sous forme de duel. L'Antiquité a d'ailleurs iﬁﬁué, -
depuis les poémes homériques, décrire des duels plutdt qu'une mélée. En
général, I'iconographie ne montre dans la gigantomachie que deux adver-
saires : le dieu armé comme un hoplite et le Géant brandissant deﬁ_.'piﬂm
Dans notre monument, le combat se limite au maitre du; Ciel contre'le
monstre chtonien, qui n'est jamais entérement anthropomorphe.

Ce n'est que sporadiquement que I'on voil le monsire sous le cavalier
prendre la forme d'un Triton. Généralement le corps du Triton s& lermine en
une seule queue de poisson, par exemple dans le groupe de Dieburg®®, i
Monchengladbach, 4 Limbach-Kohlhof. En Auvergne, un exempie -esi
signalé par P.F. Fournier®3. Les Tritons sont fils de Poséidon et ils
jouent en mer le méme role que les Géants sur terre. Dans les motifs fiiné-
raires, ils apparaissent en abondance pour évoquer l¢ voyage vers e des |
Bienheureux, séjour des morts. Méme lorsque, au deuxieme siccle, les
croyances eschatologiques ont mis le Séjour des morts au-deli de l'empyrée,
dans les Cicux, le thiase marin évoquant le trajel vers l'ﬂuidniﬁ a continug

d'étre représenté comme une promesse de vie heyreuse duns 'éternitéss,

24 G, BAUCHHENSS - P. NOLKE, ap.cil., N® 108.

ff 3 1.1, HATT, Origine du cheval (op.cit.) elie P.F. FOURNIER,
Jupiter gallo-romain au Triton, Jupiter d'la roue : dieux gallo-romains de L
pfu;?jdﬂzl;sﬁﬂuﬂeun Historique et Scientifique de I'Auvergne, XC, 1980,
p; I..'..- - ... ! | | I

36 Un Triton sur un sarcophage de plomb découvert en féyricr 1989,
rue Perdue i Toumnai (Hainaut). | : "




Au troisiéme siécle, les Géants et les Tritons sont souvent confondus ; les
ﬁr,s’r_nm&mﬁlﬂurs ne font pas 1a différence, par exemple, dans la description du
pilier d'1gel7. Les Géants sont caractérisés par une forie musculature, le
cou presque inexistant, les cheveux embrousaillés, les trails épais, les yeux
Jevés vers le vaingueur d'un air implorant, la bouche tordue dans une
mimique de douleur ou d'effori. Cel aspect les rapproche du 1ype des Bar-
bares, ce qui serl la propagande impériale. Sur les monnaies, le quadrige
divin €écrase deox Géants anguipédes; sur le pilier d"Yzeures, Minerve
descend du ciel pour abatire deux Géants. Le musée de Stuttgart posséde un
groupe ou le dieu céleste sur un bige défait un anguipéde agenouill€ sur ses
Jjambes de serpent>d. A Tongres, deux monstres sont écroulés sur le ventre
et lentent encore, la massue & la main, de se défendre contre le cavalier>?.
Mais en général il n'y a quun senl Géant éiendu A terre ou se redressant;

parfois un manteau lui flote dans le dos, comme sur la colonne de Merien.

57 H. DRAGENDOREF - E, KRUGER, Das Grabmal von Igel, Tréves,
1924, p. 60 : “les six Géants sont jeuncs”. Les auteurs remarquent leur
queue de Triton et les nomme Géanis, seuls les dicux supéricurs ont la
queue pisciforme. Pour leur attitude guerritre, ils sont tous "Géants™.

58 (. BAUCHHENSS - P. NOLKE, op.cit., N° 548.

5% 1 ne peut s'agir de Tritons ni de rames, un d2s serpents se termi-
nant par une e (G. BAUCHHENSS - P. NOLKE, op.cit., p. 190). Le
groupe de Tongres est daté par J. Meriens (Le cavalier a I'anguipéde de
Tongres dans Revue Archéalogique, 1972, 1 p. 3) du lemps des Flaviens,
1) Hatt (Mythes el dieux, op.cit., p.190) le suit, ainsi que Picard
(op.cit., p- 92) et il le considére comme aulique (p. 110). P. Nolke datc le
cavalier aux anguiptdes de Tongres des environs de 200 et les fragments
d'autres groupes comme antérieurs, mais J, Mertens (Réflexions @ propos
du “cavalier aux géants anguipédes™ de Tongres dans Revue Archéologique
de UEst et du Cenire-Est, XXXII, 1982, p. 49-53) le considére comme le
plus ancien dela série et il met en relief les éléments indigénes dans I'éla-
boration du monument.

Emest Will60 décrit lévulumn de Icnne,m: Sous Ics pmﬂs dn cheval 3 . |
en Gréce le vaincu se défend en-:.urc [ﬁg.l]. pms. cf’apr&s m munnams h:- :

vaincu est placé sans résistance sous les sabols du cheval: plus wﬂ m =
les Flaviens, il résisie, puis, sousTrajan, il suppim mais Wﬂl m: pz.rm pan" T =
de l'attitude de la soumission, Noilke affirme. que les gcsles sam plus ﬂmv okl

maliques sous Yespasien que sous Néron. Ces diverses aunm::a élumécsm | =
les bas-reliefs funéraires sont aussi celles que lun pe.m uhsf:rvar dans i3 ;

sculpture en ronde-bosse, au haut de Ia cnlunnﬂ avec en Plus cellf: de. Ia S

soumission.

Observons quelques monuments : la position du GEam esl aeﬂe qm t:sl. .
naturellement consécutive a la lutte, lorsqu'il est renversé Bur le vcnm'. '
[fig.6]%1 ou sur le dos$2. Bien plus nombreux sont les monumenis oi-
le Géant est soumis, comme 2 Steéinsfurt lursqu il courbe la téte, ou le dﬂﬁ |
coinme a Vienne-en-Val, ou encore lnrsqu:l releve péniblement la :&ls': |
comme & Seliz®3 ou A Porticux [fig.71%%. Cetie attitude composée -
devient tout A faiu artificielle lorsque e Géant est drcssé sur ses. quema
ophidiennes pour supporter les sabots du cheval3, Le Géant dressé sur ses
jambes ophidiennes, face A l'est comme le cavalier, est dans une p@muﬂn
qui rappelle la siatuette préhistorique avee une fice humgine S0us luvanl tu
cheval, surtout Iorsque la té1e est démesurée comme a Neschers (musée dc

:i’ Le bas-relief gréco-romatn, Paris, 1955, -
G. BAUCHHENSS - P, NOLKE, op.cit., N® 103 pL. 11 1.

G. BAUCHHENSS - P, NOLKE, ¢ cit.,, N° 97, 126 pl. 1
ESP. 5550, 5 _ pl L

ESP 4768 (Musée ¢! Epinal).

G. BAUCHHENSS - P, NOLKE, op.cit., N° 407 (Oberaburg), -
(Plorzheim). ap.city, N7407 {Clbr:ml}urg), 418
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Vidy) oil le corps est enfoncé dans le sol. Le musée de Cologne en a un
autre exemple®®, Les longues moustaches et la grande barbe peuvent cons-
lituer une allusion a I'invasion des Lombards, alliés des Marcomans, s0us
Marc-Aurele. Benoil ainsi que Picard avaient déja, il y a quarante ans, rap-
proché les figures laténiennes de certains monuments du deuxieme et du
lroisieme siecles.

Surtout au troisidme siécle, le personnage aux bras largement Ouverts,
aux proportions classiques sur des jambes monstrueuses, est irés fréquent
pour ormer la céramique®?, la toreutiqued8 [Fig.7], des mosaigues5?.

Deux Géants anguipédes peuvent remplacer les deux Eros qui tiennent le
médaillon d'un sarcophage. Le haut du corps est traditionnellement de pro-
portions classiques, la musculature forte, le cou presque supprime, les traits
barbares, 1a chevelure abondante, La figure est généralement symétrique, les
jambes enroulées de part et d'autre, aussi s'encadre-t-elle facilement dans un
rectangle el l'a-t-on placée en bas-relief sur la "picrre & quatre dieux"7Y
[fig.8], ou dans le socle de la colonne’! comme nous l'avons vu. Un

soubassement du musée de Darmstadi’? [fig.9] fournit un Lroisiéme

66 (G, BAUCHHENSS - P. NOLKE, op.cit., N° 17 pl. 68 3, 69 1;
ESP. 5748. Trouvé & Cologne, am Rinkenpfuhl, ht. 0,50m.

67 Tritons et Géants sont souvent confondus dans I'attitude du com-
bal.

68 En oreutique, par exemple l'armure de parade de Siraubing :
J. KEIM - H. KLUMBACH, Der rdmische Schatzfund ven Straubing,
Munich, 195].

69 La mosalque de Lambindi: quatre jeunes Géants soutiennenl leg
cercle de l'emblema (1. CARCOPINO, Aspects mystiques de la Rome
palenne, Pans, 1942, p. 1'19),

70 ESp. N°78 { Wiesbaden), Citons auss: un autel 3 Mayence.,

71 ESP, N° 585 (musée de Stutigart).

72 ESP. N° 181,

=

exemple de reliel avec l'anguipede en aﬂame La cunmummn e [3
sculpture érodée encastrée dans le mur du Vmw-Bm:rg 3 Anvers nous a': o

permis de l'identifier comme celle d'un Géant mlgmpecﬁg en position dar-

lante”3, Les bras levés d'un geste large, il soutient des deux mﬂ:mm NS

rebord du cadre [fig.10] : on ne peut le pmndmm pour un &mﬁtqm mm{

les paumes ouvertcs, ni pour un homme ascentionnel rcpréwnmm i‘éju el

montant au Ciel sur les chapiteaux du Moyen Age. Il c.sl bien propor
si I'on tient compte qu'il est 4 genoux, et ses muscles sont gonfllés ﬁﬁmmﬂ.
dans la sculpture des Géants. Ce bas-relief est en pierre de Toumai, une

calcite gris-blen comme la pierre du bas du mur, lequel date duﬂﬂlﬁw | ~

siécle, mais notre pierre est un peu plus claire et doit provenir dune suwre

assise que celle qui é1ait exploitée au douzitme siécle. Le haut du mar o |
figure le Géant a é1£ reconstruit i la fin du quatorzidme sidcle en pierres
calcaires, ¢t les comples en registre?# ne mentionnent pﬁs cem;glmﬁz
pierre qu'il n'a probablement pas fallu acheter, ce qui se comprend si elle
clail surplace, si bien que son insertion allitl de sol e1 se passil de mm-
mentaires, Le bloc n'a pu survivre qu'en réemploi dans une construction car,
s'il avail été confié au 8ol humids et acide d'Anvers. il edt pm'tlu les deux
liers de son volume?3, La prix payé pour 'aménngement d'urie niche au-
dessus de la porte ogivale est cilé avec I'nrgument que cette "_al_m'ﬂjflic?;;'ﬁlﬂi.l.
destinée & Notre-Dame. Les iconoclasies onl sans doute détruil cette image.

73 B. RANTZ, Un bas-relief surnommdé ”Sarmim dnnsLﬂnuqmié -
C‘fﬂq.mque XLV, 1986, p. 245-282. |
B. RANTZ, op.cii., p. 24501 2. La publﬂ:'uuun dﬁ ti::s mglmﬁ.
est projetée par le Prof, Rﬂll‘lt‘- Mantou. |
Archeologie, 1967, 11 p. 54, Plan du ﬁznum T|£= Cunlj:h mOnLranI
I'étar de la pierre de Tournad, =
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picuse puisque, en 1585, les Jésuites y ont placé une Vierge et qu'ils 'ont
&clairée avec une lanteme 0. Pour fixer celle~ci, ils ont enfoncé des tenons
dans le corps du'Géant anguipede de telle maniére qu'une horrible mutilation
a pu leul Bre auribuée et quielle cst passée dans la 1égende?”.

La présence du bas-relief antique sous la statue de Notre-Dame s'explique
comme objet d'atention négative 4 I'ancienne religion, magnifiant la nou-
velle, dans la tradition des prophétes supporiant les évangéhstes sur les vi-
iraux de Charires?8, Plus tard, aprés le concile de Trente, la nudité du petit
bonhomme choquait et elle a £1é quelque peu masquée par la hampe de la
lanterne éclairant la Vierge. Il a paru utile dindiquer aux passants ce que
représente l'antique bas-relief, au moyen d'une pancarte ol figurent deux
vers’? — que nous traduisons :

“L'idole que vous voyez ici adorée

Celte Vierge maintenant I'écrase du pied”.

Le Géantest en fin de comple dans le méme rapport avec la Vierge qu'a
I'époque romaine avec le Jupiter équestre, La sculpture médiévale et le dix-
seplitme siecle en Brabant ont figuré le démon sous la forme d'un Géant
anguipéde, par exemple & la cathédrale Saint-Michel & Bruxelles.

Le bas-relief d'Anvers se raltache a la sculpture provinciale d'époque

7S Wijckboeken van Ketgen, Deel 2, fo. 135r°-v®, Archives d'Anvers
(cadastre du dix-septidme sidcle),

La nudité du pett bonhomme ne faisait pas scandale au quator-
zieme siécle, mais, aprés le concile de Trente, elle offusquait la vue et on
aliribua au Géant une tenue que son espece ne comporte jamais,

78 E. MALE, La cathédrale de Chartres, Paris, 1948, p. 73. Les
¢vangélistes sur les épaules des prophétes aux vitraux sous la rose du nord
(lig: 128, weizitme sikcle). :

73 Note (en néerlandais) ajoutde au cadastre du notaire Keigen.

&

gallo-romaine et il a pu faire partic d'un piédestal de cnlmnmmlnpnéner- &
rassant un Géant. Il n'est pas impossible qﬁ.‘il ¥ en ait e umwmius
habitais des deuxieéme et Lroisiéme siécles dont les mmrﬁé mises gy )
jour prés du Steen et sur I site de I'abbaye Saint-Michel. .':-'::_ i e .
La représentation d'un monsire aux jambes ophidiennes nmlm:um— .
jours celle d'un Géant anguipéde. On a cru reconnaitre Typhon snr ic dmw
de Valérius Asciculus [fig.11), mais L. Cunius8?, amemif mil fﬁudtt
qu'il Gent A la hauteur de la hanche, l'identifie au di:cﬁ-t#_l_a foudre rmmm:* |
Summanus, dont parlent Cicéron et Pline entre antres. Le foudre 4 moitié.
caché a suscité des interprétations peu plausibles, el nuuslassm;mms o
plut6t au geste de la main gauche onverte prés de la face, geste par lﬁqm.lll '
tente de s'abriter, attitude vraisemblable sun le denier de Cuﬁuéiiu&-sm_nn-'-ﬁﬁl-'- '
Surynanus est devant le quadrige de Jupiter, 5 | 5
Les Etrusques permettaient & douze dieux de lancer la fﬂudfn-. ;anﬂiﬁ quf:
les Romains n'avaient que Jupiter pour la foudre diume, Swamanis pour 1a -
foudre noclume et que, en ce qui conceme les autres dieux mmams Lm:nm
de foudre, seule Minerve est atlestée, Summuanus est aussi le _di'eﬁ'fdﬂ sol-
stice d'é1é ; il arréle la montée du soleil. Au jour de sa féte, on lui offre des
pains en forme de couronne appelés summanalia, La date de ceite fete; le 20
Juin, célebre l'anniversaire de la fondation du temple de Surgnﬁanm im‘wﬁ

80 | CURTIUS, dans Mitteilungen des Dewisches Archdologischen
Instituts. Romische Abteilung, XLIX, 1934, p, 233-276. Le denier de
Valérius Asciculus est du premier siécle avant Jésus-Christ; Fauteur recon-
nait Summanus sur le fronton de chapelles funéraires d'époque républicaine
(p- 231 fig.). Cette interprétation n'n pas é1é admise: par E.W. Géthen
(Mitteilungen des Deutsches Archdoliglschen Instituts, Romische Abivi-
lung, LY, 1940, p. 234) qui dit que seul Typhon a beancoup de ties de
Serpents el des ailes, ce en quoi il ignore les anguipédes ailés érusgues,



B du oirque (ad circun maximum) an oisieme sigcle avant J.C. Non loin se

L ; lil‘ﬁqvaiém le temple de Luna evde Sol et celui de Vulcain : faits qui répon-

dent au caractére solaire du cirque®l, Le culte de Summanus, un culte héli-
aque, doit Btre trés ancien et on le met en rapport avec les cultes ilaliques
parce que Varron fait remonter son culle au roi légendaire Tiius Tatius,
considéré comme Sabin.

Au faite du temple de Jupiter sur le Capitole, le char de Jupiler élail
accompagne dﬂl& représentauon de Summanus, anciennement €n Lerre cuile,
refaite en bronze au troisi#me siécle, Le quadrige et le monsire aux jambes
de serpent formaient une silhouetie qui semble s'ére conservée sur le denier
de Comélius Sisena et .ur 18 revers des monnaies.

Que Summanus ail é1é fort oublié & la [in de la république, nous n'en
sommes pas aussi assurée que Jacqueline Champeaux32 ; lorsqu'Ovide dit
quisquis is est; c'est peul-étre moins de l'ignorance que le reflet de discus-
sions sor la persannalité du dieu, Nous reconnaissons un Summanus dans
le personnage surnaturel & I'angle du fronton du temple qu'Aurélien éleva
sur Je Quirinal®3,

81 J CHAMPEAUX, Summanus au solstice d'éié dans Hommuages d
H, Le Bonmec, Bruxelles, 1988, p. 83-100 (le grand cirque ct son symbo-
lisme solaire). Voir aussi W, QUINN SCHOFIELD, Sol in the Circus
Maximus dans Hommages d Marcel Renard, 11, Bruxelles, 1969, p. 639-
649; E. PROSDOCIMI - A, PROSDOCIMI, Summanus et Angerons dans
Etrennes de septantaine. Travawx en 'honneur de M, Lejeune, Paris, 1978,
p. 199-267 (survivance de |'époque du Bronze oi chaque jour était sous la
protection d'un dicu),

J. CHAMPEAUX, ap.cit., p. 85, citant Ovide, Fastes VI 731.

83 H. KAHLER, Zum Sonnentempel Aurelians dans Rémische
Mitreiungen, L11,-1937, p. 95 : le dessin de "la comiche d'un temple sur
le sommet occidental du Quirinal™ ('auteur n'a pas commenté ceue figure).
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Summanus est oujours représenté de face, le bras gauche levé, l& druu S
baissé : on ne le confondra donc pas avec l'r_'; Géant anguipéde, qui de plus
n'est jamais qu'une figure accessoire. EEhe s )

Le cavalier au haut de Ia colonne porte souvent une rmﬁ.-iﬂbﬂa—;éi-:sl
généralement considérée comme le symbeole du Soleil, mais: ccia nnus
semble un petil peu simpliste : c¢ serait plulét — la roue est en mouye-
ment — le retour éternel du Soleil ramenant la lumigre, De nombreises
broches et pendentifs sont en forme de roue® et pourraient avoir €1 portés
comme [alismans contre la fin des temps, fin dont Ia peur fiz{ait‘-nianifﬁsl-; a
celte Epogue. | '

Le cavalier est un dieu céleste qui régle les mouvements des astres el
régne souverainement sur toutes choses, il est le régulateur du lemps.
Comme le dit B. Decaux83 : "Pas de vie sociale sil n'est possible ﬂe
délerminer I'heure de ses principales activilés®. Les termes pour désigner les
fonctionnaires chargés d'observer le moment de midi éntre autres, existaient
a Rome et en Grece; 'horologium d'Auguste au Champ de Mars86 fllustre
limportance de la mesure du temps dans I'empire, Les gnomons dont le
mus€e de Metz posséde un exemplaire de poche87 servaient en divers
endroits a lire I'heure. Il ne nous semble pas exclu que le monument du

cavalier divin, loujours solgneusement orientd, ait pu avoir quelque utilité

B4 M. GREEN, The Wheel as a Culi-Symbol in the Romano-Celiic
World, Bruxelles, 1984, chap. IX, pl, XXX V-XLIX. '
B. DECAUX, La mesure précise du temps en fonction des exigences
nouvelles de la science, Paris, 1959, p, 2. : _
: : E. BUCHNER, Die Sonnenuhr des Augusius, Mayence, 1982,
La civilisation gallo-romaine dans la cité des Médiomatriques,
Metz, 1989, I p. xxxv N° 150; P.M, DUVAL, La vie quotidienne en
Gaule, Paris, 1952, p. 87. . 2=



| _:'lltfalif.::uﬂ'-dans cet ordre d'idées. Le cavalier tourné vers I'est était frappé de
fﬂce par le soleil levant, & midi son flanc droit ainsi que le Génie de I'éié,
lEs vululus du chapiteau marquant les relais. Rappelons que les temples
anuques claient orienlés el servaient A la mesure dg lemps du jour et des
 saisons,
| Le cavalicr divin peut étre rapproché d'un dieu gaulois dont le caraciére
solaire a £1€ mis en lumigre par E. Théveno88 - Sutugius, connu par les
inscriptions de Saint- -Planquard (Haute-Garonne) mais dont on ne connait
pas l'aspect. La persistance de rites du solstice d'été sur un sommet prés
duquel une chapelle dédiée 4 saint Jean- -Baplisie a remplacé un lemple paien,

CSL remarquable. De nombreuses pierres réemployées dans cette chapelle

parlent des inscriptions mentionnant entre autres Sutugins. On le voit

assimilé 4 Mars, puis nommé Mars sans cpiclese. Clest un dieu du solstice
d'é1é en méme temps qu'un protecteur de la vie dans lau-dela considérée
comme située dans les régions sidérales.

Les callines éuaient souvent le liey d'un culte solaire remontant & I'Age
du Bronze. Thévenot en cite plusicurs exemples, En particulier, il y avaiy 3
Culoz (Ain)®?, en haut d'un pilier, la statue ¢questre d'une divinité de Ia
lumitre, perdue acuellement, Un Mars €questre pouvail éire lobjet d'un
culte domestique si I'on se fie au recit de la vie de saint Marcel - il note
untel culte chez un hote en pays séquane®®, L'auachement au Mars pré-

cellique snbsew& surtout dans les régions qui n'ont pas é1é aussi prolon-

88 ) 2E 'IHE?ENOT Mars cm'uqufx. op.ci., p. 114-116,
89 E. THEVENOT, Mars celiigues, op,cit., p. 51-56.
E. THhYENﬂT Mars celtiques, op.cir., p. 151, Mars équestre

‘existait également en Gmndc -Bretagne : A, ROSS, Pagan Celiic Britai
Londres, 1967, p, 244 fig, 125. : =
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dément celtisées que l'ensemble de la Gaule, chez les Trﬁvm el lEB M&di&-'
matriques. Il semble que ces populations aient acncplé le Jup:t.er galln----..
romain comme successeur de leur dieu qui correspond au Tamms gau]ms, '
dicu céleste de la lumidre, du tonnerre, de la fertilité. La polyvalnce m:.s
dieux gaulois a é1é soulignée par M.L, Sjmsr.edl”kl_ﬂ l’ngmlpn de Hauva _' 5
dans ce scns, ainsi que celle de Picard®2. Les Gaulois éaient devenus en
quelque sorte fnuuuthéistes : les divers dicux éuant les formes dwcnics
empruntées par la grande divinité sonveraine ainsi que cela s’expﬁnié dansle
ricéphale ol trois ttes sont sur un seul corps, ils mprésenwm mus
ensemble le pouvoir supréme. | 5

Le cavalier lerrassant un anguipéde nous semble refléter Fidéologie cel-
lique selon laquelle un dieu supréme a [oute puisance sur la Terre el dans le :"
Ciel. C'est d'ailleurs I'idéologie de la seconde moitié dy deuxigme sxéclc.
lelle qu'ZElius Aristide I'exprime dans I'Hymne 2 Zeus, CE monument pou-
vait étre acceplé par n'importe quel soldat de I'armée romaine, d'ol qu’il
vinlt. |

Ce monument é1ait érigé soit dans l'enceinte d'un sanctuaire, soif & un
carrefour, soit dans la cour dune ferme, Les deux tiers de ces colonnes
assacient Junon A Jupiter, pour ce qui concerne la Germanie Sup#va'«um?3 |
Junon est en premiére place sur Lt plerre i quatre dieux. Elle est pﬂrfnm =
placée & cOté de Jupiter trdnant: alle peul 8ire représentée par un serpent

21 ML SIGESTEDT JONVAL, Dieur et héros des C'ﬂi.'f.s P‘ﬂns 1941,

®p.31; "lel‘ﬂcnclw tolale, universelle, est le carnctere de ous les dieux
- celliques, que nous voyons cnmbaurc. secourir, inventer selon les besoins

de leur peuple”,
2 G.C. PICARD, op.cil., p. 99, _
93" (. BAUCHHENSS - P. NOLKE, op.cit., p. 43. -
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'i:omrﬁt cela arrive & Isis. Le serpent placé entre les volules du chapiteau de
Wicshaden-Schiersiein®® [fig.12] siimpose a la vue comme un signe
unpm‘taﬂt. Le serpent est en principe bénéfique : les Egyptiens le nomment
| agathodaimon, unc sonc d'ange gardien de la maison. Il est figuré aupres du
Lare dans les maisons de Pompéi. Un serpent familier faisait loffice de
notre chat domestique. Le serpent est un des signes de Rigani, la grande
déesse celtique. 11 ne Fant pas Ie confondre avec le serpent a tée de bélier qui
accompagne Esus. Une fibule de bronze argenté, trouvée & Contich vers
1967, ponie sur I'arc un serpent tracé au pointillé. Elle est conservée au
musée de Contich?® [fig.13]. Le serpent sur le chapiteau est générale-
ment interprélé comme le symbole d'Esculape.

Parmi les noms des dédicants, on trouye Lrois civils, six militaires, un
groupe deuicani (habitants d'un bourg, d'un hameau ou d'une ferme) pour les
dix inscriptions votives de Germanie Inféricure, aucune femme. En Ger-
manie Supérieure, Bauchhienss cite deux dédicaces de femmes seules, huil
conjointement avec leur époux, une fois deux fils et une fille sont joints
aux parents. Plus fréquents sont les cas de deux fréres offrant ensemble le
monument. Sur les dix exemples, Lrois mentonnent l¢ pére avec ses deux

fils; un pére avec un [il§ ne s¢ Lrouve qu'uné [ois, Les canabarii (habitants

?4 @ BAUCHHENSS - P, NOLKE, op.cit., N® 560, pl. 52,1-2, 53,14
(musée de Wiesbaden @ la pierre i quatre dicux correspondanie, avec une
inscription permettant de la dater de 221, grés, ht. 2,80m). Bauchhenss
(p: 244) considere certaines parues restaurées comme douteuses.

' 935 Les organisateurs des fouilles de Contich se réservent de publier
cetle fibule dans le rapport complet prévu pour 1992, Le serpent, signe de
la domination de Junon sur les forces chtoniennes, peut, aupres de Jupiter,
tenir seul la place occupée par elle (J. LOICQ, Les cultes de la "ciuitas
Tungrorum®, carrefour ethno-culturel entre Escaut et Rhin dans Bulletin des
Antiquités Luxembourgeoises, XV, 1984, p. 137).

Lol

des baraques d'un camp romain), les uicani sont ﬁnmbﬁ:ux;;’.'les fﬁﬂt‘.‘ﬂﬂﬁf‘
naires ne sont que cing et deux fois ils ont di mnnuvﬂlcr la ‘manumem
détruit, probablement au cours d'une révolie. Méme 2 la fin du p:cmlcr sig- |
cle aprés J.C., Ies noms germaniques n'ont guere laissé de u‘amﬁen Gcr- :
manie Supéricurc, et on s'accorde i considérer les nmns de.s-x'-’déﬂicams '

comme celtiques ou romanisés®®. Rappelons que la Iangue mluqun ﬁuu't

lors de la venue de ce peuple dans I'Europe de I'ouest, un lmio BIIFEp&e.n fnrt :, 2

proche du germanique commun et qu'il I'était encore au début de Fére chré-

Lenne.

Conclusion | .

Jupiter cavalier, dieu de I'atmosphére, ordonnateur du mu‘umrn#{:.l;dﬁs '
astres, distributeur du temps et de l'espace, participe sﬂqn les h:nnes de
G. Dumézil, de la premiére fonction quicommande la r:egl,igiutg; ilxtl'.aﬂ.'lT aﬂm‘!.
donc il reléve de la fonction guerritre; il domine, assisté de Junon, les
puissances chtoniennes incorporées dans le Géant anguipede, 1a fonction: |
nourriciére, la troisiéme, o :

Il est représenté selon un schéma hellénique introduil dans e nord-est de
la Gaule par les auxiliaires thraces de I'armée romaine cantonnés prés du
Rhin. Plugieurs dieux cavaliers existaient en Orient notamment, ﬁ.ais‘ ni
Zeus ni Jupiter n'étaient représentés montés. Digutre part le dicu-Saleil
apparaissant dans la préhistoire sous la forme d'un cheval. Une trace du
culte du cheval est attesiée par un bronze représentant.un cheval ﬂnﬂmcén
phale du cinquieme siécle et des monnaies trévires des (roisitme et dcu

96 G, BAUCHHENSS - P. NOLKE, op.cit., p. 20,
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. La colonne couverte de feuillage rappelle I'arbre cosmique, objet de culie

:"i;ﬁgk' les Celies. Le culte du dieu cavalier s'est répandu aux deoxieme el

roisieme siecles de notre ére dans le nord-est de 1a Gaule. La liaison avec le

‘milieo militaire est assurée, mais c'était un culte privé. D'aprés les inscrip-

‘tions, les dédicants sont en majorilé des soldats, non des officiers, et & litre

personnel. Comme ils recevaient des (erres apres vingt ans de service, ce
pourrait étre des véiérans qui €leévaient une colonne dans leur propriété?7.
Les populations locales dépossédées n'élaient plus que des ouvriers agricoles
el il est amivé qu'elles détruisent la colonne, symbole de domination.

Dans lenvironnemeni des populations du nord-est de la Gaule, la
colonne devail sembler aussi provocante que la tour Eiffel il'y a un siécle,
ou que I'Atomium il y a trente ang @ une construction éirange et formi-
dable, sans utilité prauque. Peul-étre élail-ce un point de ralliement ou le
chief, qui é1ail en méme temps le préwre, donnait des ordres et récoltait des
biens.

Aux deuxibme ¢l roisitme siécles, le culte d'un dieu unique, universel,
s¢ répandail dans le monde el pas seulement en Gaule, et 1l gardera encorc

longlemps des fideles. Au quatriéme sigcle, Maximin de Madaure écrit 4

- _— P S S —— =

saint Augustin “pour déplorer que les chréliens, pariisans d'un monothéisme |
farouche et intransigeant, refusent d'admettre comme lui-m&me le fait de |

[Jexistence d'un dieu supréme, éternel ¢l loul-puissant, mais qui est honoré

par des cultes divers el se manifeste sous F'aspect de divinités multiples,

celles-ci n'en étant que les membres"98,

27 Par exemple & Wasserwald.
8 Voir Latomus, XLVII, 1988, p. 169,

Le groupe esi comme lin-"IéSmnEIdB"lﬂ 'gigantﬁmach-iﬂ' réduite 2 deux
ennemis, le dien de la Lumiére et du Bien contre le :lémun del Omhna el du |

Mal, un éwe tératoide uacimonncllﬂmcnt révuilc contre les dxm céle;sms
mais que l'on voit bientdt, dompté, se rallier aux pmssmces supﬁncun‘:s el
collaborer avec clles pour le plus grand bien des habitants de la Tﬁrre '

Le Géant anguipede se présenie toujours comme une ﬁgmc subaltmne S

intermédiaire entre le monde invisible de I'au-dela er celn d ml-haz c:haque

-

fois que, bras levés, il supporie une scene ou un"pemmge.--q_m.appamm-l_ -2

au monde d'en haut II est fréquent que V'art do roisiéme siecle, en mosai-

que, en glyptique, en céramique, dans les bas-reliefs, ce 'qui'nnius d permis

d'affirmer que le petit bonhnmme mysténeux sar la porie du Vre:ux Bourg |

devait étre un Géant angumpede gnllu«mmmn Il a pu 'y Eire placé au qua-

torzi¢me si¢cle comme signe de la religion vaincoe sous la Madone, et

apres la reddition d’Anvers & Alexandre Famése, il passe pour le diable écra-

sé par la Madone. Quelques ceuyres brabangonnes montrént le diﬂhlﬂ sous

forme de géanl anguiptde que les commentaleurs nomment erronément
"drmgon”. | :

Si la silhouette du cheval vil cncufe ncluellém'ml dans certaines statues
comme les chevaux de Marly, le¢ succés du géant vauncu l'émpdﬁr: sur celui
du vainqueur puisqu'il figure encore, bien reconnaissable, sous la Iancc ﬂc
saint Michel dans nos églises,
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EPOPEE CTI;:LTIQUE
EPOPEE HOMERIQUEL |

Lorsque la Société Belge d’Etudes Celtiques, que jc_rcme;;.qia vivement
encore, m'a fail savoir qu'elle désirait m'entendre parler de quelques aspecis

¢t comporiements homériques dans 'épopée cellique et indo-europeenne, ma

gratitude pour l'estime que manifestait celle mvilation Siest vuc Asspciée a

I'exigence de réfléchir avant tout sur le sens profond et réel du sujet que {'on
me proposait. |

En effet, les trois éléments que je devais prendre en considération — lcs
poemes homériques, I'épopée irlandaise et Iépopée indo-européenne — se
présentent sous des formes trés différentes el sont méme CAracICriscs par une
différence de niveau de la réalilé existentielle. Cela peut sembler banal, mais
les poémes homériques sont des objets concrels qui nadimetient pas de dou-
tes sur leur identification et leur existence; depuis plus de deux mille ans,

les chercheurs analysent leurs coniénus ei leurs aspects formels, Mais

I Communication inaugurale présentée i la Deuxieme Journce Belge
d'Etudes Celtiques et Comparatives, le samedi 3 février 1990, 4 I'Institat
d'Histoire des Religions et de la Laicité de I'Université Libre de Bruxelles.

Ollodagos - Volume I, 7 (1990) - p. 257-278



: qu estce qm I‘Epopéc r.:eiuque 7 Ce n'est.certainement pas un texte métrique,

 étant donné que les anciens texics mémriques irlandais el gallois appartien-
:}g;n'[ i d'autres genres litiéraires ; il s'agit dc poésic lyrique, méme quand ils
i présentent parfois des contenus de type narratif, car lcur modgle stylistique
l:sl_ij[riqm-cl non pas épico-narratil. Nous devons donc nous toumner vers la
~ prosc, c'est-a-dirc vers les sagas Mais nous nous trouvons ici devant unc
qua'miié de textes plus ou fnnins importanis, si bien que, plus que par des
textes spécifiques, I'épopée irlandaise est représentée par de grands cycles
narralifs qui s'articulent chacun en une quantilé de narrations.

Ces lextes, comme je 1'ai dil, sont en prose. Mais celle prose est entre-
coupée de moments poéliques en métre classique ou sous la forme typolo-
giquement lrés archaique que I'on appelle par convention refoiric. Leur

‘fonction n'eést pas narrative, ils ne comportent pas un développement des
événements; ils ont plutdt une fonction de commentaire lyrique A ce qui
nous est raconté par la prose.

Antoine Meillet pensait que cette structure mixte de prose et de poésie
devail remonter 4 |'époque indo-européenne, puisqu'on la retrouve non seu-
Jement dans les textes celtiques, mais aussi dans les plus anciens textes
pouddhiques, dans certains lexies germaniques el trés probablement dans les
Gathas de I'Avesta,

Une tellé conclusion mérile sans doute d'éire acceplée; mais elle est de
nature formelle et ne nous raméne pas encore A une épopée indo-européenne,
i I'on entend par épopée quelque chose d'immédiatement comparable aux
pocmes homériques ou aux sagas irlandaises. Dans ce sens, je pense méme
qu'on ne peut pas parler d'une épopée indo-curopéenne. En effet, si elle avait

exis(e, il serait juste de prévoir que certains de ses contenus namatifs se

seraient transmis dans les dsfférenu:s cultures. mdn-r&'_ -," er .
hérilage: des contenus n'exisie pas : les' culmres mdu-curupéenncs nﬂm 2
hérité que d'éléments formels, cc qui ianamsuppuscr que la paésm mﬂn— e

curopéennc. se réalisait sous des formes bien ddfércnms de ce:lle:s d unc ;

K

grande el définitive Epopee. ' etiia S s
Ceule conclusion n'a rien de surprenant. Nous savons que I'épopée
homérique avait derritre elle toule une série de pcms poémes ﬁp:mlynqum .' -
el nous pouvons raisonnablement SUPPOSEL qu’a leur 1our, Ceux-Ci rcpmsm
tent le développement d'une ancienne poésie enlogistique.. | |
Les trois éléments de notre discussion — Homere, €popée. caluque._!j'
épopée indo-européenne — ne st situent donc pas sur le méme plan, ni dun |
point de vue historique, ni d'un point de vue formel. Lcurs rapports pemfcﬂl i
&tre plutbt représentes par un stemima codicum qui voit la compusame indo- =
européenne comme un archétype, d'oi dérivent entre autres 1a bmnchz =,

grecque et 1a branche celtique, chacune d'elles passant par des phasss inter-

médiaires dont une partie seulement peut éire délerminée avec ccrmude,

11 faut tenir compte de ce schéma dans notre analyse : les rapporis entre
Homere el 1'épopée celtique ne peuvent gtre établis de manigre directe et
immédiate, car'ils n‘ont de fondement réel que dans le cadre tl‘un‘c descen-
dance indo-européenne commune, o'est-a-dire comme unc cunservnuun pan-
laire d'éléments qui existaient déja dans la culture lndﬂ*cumpéenne EUsi
I'on ne vent pas tomber dansiun cercle vicieux, ces rapports de dﬁpﬂndzmce
entre les pobmes homériques el I'épopée cellique d'une part, et 1a source.
indo-européenne de l'autre, ne s0nt bien garantis (ue si la base comparative
en leur faveur est vasie, c'est-A=dire slils apparaissent comme des cas paril-

culiers d'un héritage culturel plus général.

'nn&s. ;MBIS cer o




B3 Hutm ];H‘i’faﬂ.l’l‘lblllﬂ tient ﬂnnc-ﬁﬁ ce que les différents peuplesiindo-euro-

' ‘-péena um hérite de lears ancétres non seulement une langue, mais aussi une
 culiure ; culture maiérielle evintellcctuelle. Ce dernier-aspect nous conceme

‘de plus prés ¢l améne une premiere question : qui furent les conservaleurs

dece pammrma 7 La linguistique historique a déja répondu avec certitude A

'”.ccue;iqmsu:m:-: il existait déja/dans le monde indo-européen, puis dans lcs

di‘iffé'reli'ls peuples indo-européens, une classe d'intellectuels — que nous
ﬁnurri_nns appeler "poties” — qui conservaient el enrichissaient le patri-
moine intellectuel héréditaire. Cette figure évolue dans chaque culture, se
spécialise, perd certains domaines de sa compétence? et finit par disparaitre;
mais dans les phases archaiques de chaque cullure indo-européenne, nous
trouvons constamment la figure de I'intellectuel profondément inséré dans
52 société, qui conserve et transmet A ses descendants l'idéologie indo-euro-
péenne, non pas sous une forme philosophique abstraite, mais dans sa réa-
litd vivante de poésie, de religion, de droil, d'éthique, de souvenir mythique
diun passé glorieux. Homere el les auteurs des sagas irlandaises sont les
représentants illusires de celte catégorie, el le devoir du critique aujourd’hul
consiste tout d'abord a disceérner dans leurs ccuvres les éléments indo-euro-
péens qu'ils ont conservés en commun, céux qu'ils ont hérilés de la tradition
post-indo-européenne, el ceux qu'ils ont magistralement et librement créés,
enivariant et en enrichissant le patrimoine quiils avaient re¢u de leurs

mailres.
- Nous ne devons cependant pas commetire l'erreur de fixer des limites

trop rigides entre les différents domaines de l'activité humaine. C'est-a-dire

2 Ledmide celle, par c:r.cniplc, cede la religion au prétre chrétien.

que nous' ne d&vons pas cnnﬂdércr ces poétcs mmplamem ﬁmnme dcs." :
conservateurs du patrimoine intellectuel. Au mm.rmrg, Icur témmgnagcr ﬂSl S

tout aussi précicux en ce qui conceme la langue: EI. la cullurc mmérmilﬂ SN

puisque, concrétement, dans leurs texies, celle cunsarvaucm dﬂ l'ldéﬂlﬂgl&ﬁﬂﬁ -
voyait liée 4 la conservation de phases mthalque.s ﬁtdé.m’stcs du langagﬁ ¢L B

la conservation stylisée d'élémenis qui avaient désomms disparu ﬂﬁ'ld' cul-. |

ture matériclle : de ce point de vue, ﬂsrwr&sanlamunmvenuglohaldm- S

monde bien plus ancien que le leur.

Et, en fait, nous voudrions commencer notre analyge ﬁ parm dﬁ ce

point ; la conservation poétique d'un ensemble lypique ﬂ'élémams de Ia' o
culture matériclle €loignée désormais du mqnﬂa,réel .qu_;ccu}rra:_l._le_ poete, .
Commengons par le char de guerre. Aussi bien Cés.ﬂr que Dlﬂdﬂrﬂﬂﬂus
rappellent avec une grande abondance de détails que celui-ci éait hic}l'mnnu
des Celtes de Gaule et de Bretagne i I'époque de la conquéie mmama lend
1l apparait donc dans les sagas irlandaises, nous pourrions: penser qu:l
refléte une réalité de la culture indigéne. Rien de plus faux. LEIrlanda. _r:_nm-'
me nous le montrent les archéologues, n'utilisa jamais I char de gueme.
Les auteurs des sagas ont rappelé & 1a vie un objet archaique, .m_llé_ricui' ﬁ.la.
migration qui celtisa I'Irlande; et, napurellement, c'cst_;u_n snuve_ni_mn-_parue'
fidele et en partie infidéle, Infidele, par exemple; quand on imagine des chars
en argent ou d'autres métaux précieux : des chars de ce genre n'ont jarnais' :
cxisté. Mais le souvenir est au contraire rds fidéle en ce qui concerne son
utilisation, Bien mieux que beaucoup/de celtologues et d’nr:chéqi-nguas
modemnes, qui croient nafvement que le charde guerre élait une espéce de
char d'assaut ante diem, les vieux narraleurs se souvenaient trés bien que le

char servait seulement au déplacement rapide des combaitants qui, cepen-
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" gany, combatuientd pied; ils le savaient si bien que, comme je Iai montré
' récemment, les noms irlandais du combauant et de I'aurige sont étymolo-

S g'iquémem'oelui_quimun'au combat® et "celui qui -auend“.

La réalité contemporaine du narrateur se révéle involontairement, cepen-

' dant, q@and‘-&ﬂhlﬁiM’s:aut_e sur un cheval pour avertir Conchobar que

E_ﬁchulﬁinn est au plus mal, Le char de guerre se révéle ainsi comme un

archaisme poétique, alors que 1a réalité estdésormais le cheval de selle.

"1l en est de méme chez Homere ; ses héros utilisent le char exactement
comme & 1'époque mycénienne, mais Homeére ne connaissait plus, de son
vivant, que le cheval de selle et il attribue par. conséquent au char des pOSSi-
bilités techniques qui ne peuvent appartenir quau cheval monte: c'est
seulementainsi que I'on comprend comment le char de Patrocle peut sauter
par dessus un fogséd, EL, au besoin, ses héros aussi montrent quiils savent
monier & cheval ; Ulysse et Diomede, aprés avoir tué Rhésus et douze de
ses hommes, fuient & cheval vers le camp des Grees. Dans les deux cas

donc, les pottes conservenl, par l'intermédiaire d'une tradition poétique

“ininterrompue, un élément ancien qui a disparu désormais de la cullure

matérielle de leur temps.

Un archaisme analogue se manifeste dans l'emplol d'armes devenues
désuétes ou qui, de toute facon, ne sont plus dignes de grands guerriers.
Cest le cas de la massue, qui est chez Homere I'arme du roi béotien Arei-
thods et que nous trouvons en Irlande dans les mains de grands personnages
comme Fergus ou Mac Roth. Nous nous trouvons ici devant ce que l'on

pourrail appeler 1a “réhabilitation” d'un instrument archaique qui n'apparte-

3" Hombre, lliade X VI 380,
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nait plus 2 la panoplie du: guc;mr, mais surviv,alt s;ulemnul dans tlf:s uu

lisations plus populaires et mndastes Ia massue ﬂl Ic Javelm snm, par. e
exemple, les armes du pere de Dmogad quand il va a la chas:sc'* Il sagiti; e

d'un archaisme identique a celui'que nous Lmuvnns dans lhymnﬁlngnc mda- |

iranienne et qui altribue 1a massue 3 de gmndes dmrutés guam&ms cnmmc _ e
Indra et Mithra. Dans les deux cas donc, les po&u:s ont arrélﬁ lhnrlqgc duf' 2 g
progrés technologique et la représentation des dieux el dﬂs ht&ms ﬂcmcure- et
celle d'une époque antérieure & lamétallurgie. = 0 ot

La société irlandaise était beaucoup plus cunsmvamca qu-: ccﬂg i
d'Homere; il ammive parfois qu'un élément culLurel qu: est présem auss: I:ucn _
dans les sagas irlandaises que dans 1épopée homérique représe.nle dans Ic
premier cas un fait encore réel et, dans le second, un vestge q_m_:le,qqua Ipu &
a conservé dans la culture poétique. C'est le cas, par nxcmptéf du fosterage. |

La coutume de faire €lever ses propres enfants, que ce soient dn:s garcons
ou des filles, par une autre famille est encore lrés vive en pieint: époquf.
historique dans le monde celtique insulaire et les textes junidiques irlandais
et gallois en parlent avec une grande abondance de détails. L‘uuht.ti li: cctlc |
institution tenait évidemment eén la création autour de I‘uuf&n’g dun réseau
d'amitiés ct daffections qui pouvait éire utilisé en cas de besoin, dans son
propre intérét ou celui de sa tribu. Ainsi, quand sa fal_hillg: fnp__dﬁuﬁn&,-
Labraid Longsech, qui avait été éleyé par une noble famille de Gaule, put
reconquérir son tréne avec l'aide d'une armée de ﬂeq; mille dﬂﬁl cents

Gaulois qui lui avait é16 évidemment fournie par son pére adoptf. J.r.:_ parle

4 Je me réfere i la célebre berceuse que. l'on & ghbSéE dans le Cani
Aneirin, .
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5 da c:at épmodc cunsem‘. dans un texte eulng:suque archaiquie, parce que je
crois qu'il repose sur des faits historiques réels. i
- Quand I'épopée irlandaise nous parle donc de fosterage et quelle va
. jusqu'h meltre en scine la querelle entre quatre illustres personnages qui se
| ﬂlspuwnt I'honneur d'élever le petit Cichulann, nous nous rouvons devant
' quelque chose qui correspondait parfaitement 3 la réalité quotidienne de 1a
culture irlandaise médiévale.
Dans la Gréce archaique, celte coutume avail désormais dispary, mais
. Homére en gardait encore le souvenir et I'un de ses heros, Achille; est €leveé
non pas par son pére, mais par l'on des amis de son pere, Phénix. C'est un
fait bien connu; mais jaimerais faire un pas de plus et jlobserve que Phot-
Alx esLUn nom parlant: il'signifie "le Phénicien®. Et alors, je me demande
si, en plus de I'évidence générique d'un fosterage, on n'a pas ici Ie souvenir
plus spécifique d'un fosterage aupres d'un seigneur étranger, Comme ce futle
cas puui' Labraid Longsech qui fut élevé par une noble famille de 1a Gaule
o, dans une certaine mesure, pour Cdchulainn, qui non seulement eut plu-
sieurs peres adoptifs, maus alla également en Brelagne, chez Scathach, pour
s¢ perfectionner dans le maniement des armes, Dans ce contexte, nous vou-
drions rappeler aussi I'observation de César qui écrit que les jeunes Gaulois
:fréquenlﬂiﬂnlsuuwm les excellentes écoles des druides de Bretagne; et alors,
pour garantir les éiudes de son fils, quel meilleur pére adopuf pouvait choi-
sir | pére gaulois avisé, sice n'était un Britannique ?
Le vrai pére de Cichulainn était le dieu Lug mac Ethnenn : le jeune
héros &tait donc de souche divine. Nous pourrions observer qu'il en va de
méme pour Achille : non seulement sa mere éuit la déesse Thétis, mais

plus important encore, son amere-grand-pere palernel éait Zeus. Il ne s'agit
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_ cependant pas ici d'une connexion Spém[ique entrn Ies. dsnx: parsnnnages b

mais d'un trait général de la culture indo-européenne ; les rois et les héros

descendent dcs dicux. Ce n'est pas 1a une'convention pﬂéuquc eulﬂglsuquc = i
mais un élément essentiel pour justifier la supérmnié hémﬂumrr: dunc s

famille, un'éloment quii st aussitiepcueiStbeig oI mudnous' T

en donner quelques exemples.

Beaucoup de nobles familles irlandaises, parmi lﬁsqunlles Ia vim’ﬂ&
son royale de Leinster, se vantaient de descendre d'un: -myt_luqnﬁ;__ﬂuadu e
Necht, que les poétes eulogistes représentaient comme un grand gummr le _ |
décrivant comme le "joyau des guerriers”, "combatif et puissant”; ou cnm— -
me un "cri de guerre vivant”. Or, ce temrible guerrier n'élait autre que le dien.
Nodons, que nous trouvons bien aftesté dans les inscriplinns.l&li’ms-ﬂeﬁré-- i
lagne; el le fait méme que les Romains l'idénlifiaient avec Mars® nous
garantit qu'il s'agit bien d'une divinité guemritre. Nous pouvons facilement
imaginer ce qui s'est passé : ces nobles'se vantaient de descendre du’i_]ibuu i
Nodons mais, aprés la christianisation de I'lrlande, cette ascendance n'€tait
plus admissible; et alors, sans renoncer & l'illustre ancéire traditionnel, i is '
transformérent ce dien paien en illustre guerrier d'un passé 'mylhiquc.. Mais
en Gréce, oil ces difficultés théologiques n'existalent pas encore, la vieille
tradition se déploie en toute clarté. Achille est le fils'd'une déesse et I'ar-
ricre-petit-fils de Zeus, grice & son pere Pélée et o son grand-pére Eaque; il -
en va de méme, par exemple, pour Agamemnon, qui descend lul luussi.tl'e- "
Zeus, et on peut dire, d'une maniére générale, que celie ascendance divine

des rois et des héros se révéle aussi dans des épithétes comme “enfant de

3 R.G. COLLINGWOOD - R.P, WRIGHT, The Roman !n.rcrman.t‘ of
Britain. 1. Inscritions on Stone, Londres, 1965, N° 305, efc...




Zeus" 'nﬁ dee Zcus" "élwé par Zeus' “chf.'.r 4 Zeus® (diogenés, diognelos,

':':I:&anrepi’m diiphilos). |
' Le fait que des éures huma'i'ns puissent descendre des dieux ne doit pas

17 gire cmsndéré si_lﬁplemml comme une belle invention poélique. Lesrois et

“Jes héros ne sont pas, en effet, de simples Eires humains dans la culture
~ indo-curgpéenne - le suuv_araiﬁ occupe une position intermédiaire entre le
:mnnde._'-d_m: hommes et celui des dieux, et c'est précisément dans cette posi-
tion intermédiaire que résident sa fonction et sa signification, dans la
miesure. ol il est Je médiateur entre le Ciel et sa tribu et qu'a travers sa per-
sonne, & la fois humaine et divine, les priéres des gens'montent au Ciel el
les dons des dieux en descendent. Le symbole concret de sa double nature est
] mariage qui I'unissait & la divinité féminine de sa terre, un mariage qui,
chez les Celles du MoyeniAge, s'exprimait d'une maniére particuliérement
brutale et speclaculaire dans un accouplement (non pas avec la déesse, évi-
demment, mais avec une représentanie de celle-ci), et dont I'épopée homé-
'lfiqu; garde encore le souvenir dans 1a naissance d'Achille, fils des amours

diun roi (Pélée) et d'une décsse (Thétis). Ces amours, (ui apparaissent

désormais chez Homére comme un fait individuel et privé, ne sont, & mon
avis, que la derniére trace d'un rite d'intronisation analogue au rile irlan-
dais ! pour devenir roi, il faut s'onir & une déesse. On jugera évidemment de
la:méme manicre les faits analogues dont il subsiste chez Homére un sou-
yenir edulcoré, comme par exemple les amours d'Anchise et d'Aphrodite
“dont le fruit ful Ende.
Je diraiméme que F'une des tiches les plus urgentes de la reconstruction
culturelle aujourd hui consiste & identifier dans les traditions historiques et

- Iégendaires des peuples indo-européens, le souvenir d'éléments pré-docu-
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mentaires qui sont devenus uhsr:urs — cl qm ﬂl‘ll dmu: E:ié édulmrés m.— =
obnubilés, Toul comme chez Hom&re Fhisloire mmame cunsem un- suu-'_ i
venir vague de cemariage entre rois el décsscs dans la Iége.nde, de Numa el 4 | .
dEgérie. Une 1égende:qui metiail dans 'embarras. Ie.s anciens hismmms
comment étail-il possible en effet quiun homme: mané pa.ré dﬂ mums las'_:_. 4
vertus et qui n'éiait cenainement plus (res jeunc, pﬁt avoir £U DNe duﬂﬂ&ﬁ-i_.?_: ._j_-_-
comme coniux® 7 Voila donc que Plutarque mmgmc que la femma légmnw. 2

de Numa é1ait morte avant cette nouvelle union, ou. vmli &usm qua 'I‘ue— i i

Live met I'accent sur les sages conseils que Numa recevait de. la dé&sse*"

effacant presque toute hypothese d'authentiques mpppnx conjuganx. Ln réa— b
lité é1ait, a l'origine, bien plus simple : Numa, comme tous les rois; dcvmt i

<'unir A une déesse indigéne, ¢l ces NOCEs SAcIees, méme si elles pouvaient &

avoir un contenu public et sexuel, n'intervenaient en rien dans son vtnmhlﬂ |
mariage lermestre.

Passons maintenant & un élement plus important qui esl commur aux
deux grands protagonistes des épopées homérique et celtigue; Achille et
Cichulainn, au point que quelques spécialisies ont pu définir ce demier
comme 1" Achille celte”. De grands guerriers iousiles deux; destinés tous les -
deux & mourir jeunes, mais surtout — et voild le point imporiant que nous.
voulons souligner — conscients: tous les deux du-destin qui les auend et |
désirant tous les deux acquérir la gloire étemelle, meme au prix dedeurvie. -
Cichulainn dit': "Je n‘attendrai pas, puisque mon Lemps et mon: moment
sont venus, et je ne trahiral pas ma réputation el mon ¢lemelie 5p_lénd£-ur.

pour le mensonge de la vie; je n'ai jamais éyité de combat ni de duel _depuiﬁ

6 C'est le terme qu'emplole Tile-Live,
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e uu]mn‘d‘hm Et moins que jamais je n

premitre fois. les armes en main jusqua
& le ferai anjourd'hui, puisque 13 gloire

dum bien plus Inng,lemps que la vie”.
Nuus avuns la méme cunsclcnce el

i 'j Achille, qui dit, en parlant a son cheval : "Xanthe, pourquoi prophetises-tu
1 moi-méme que mon destn

la méme acceptation héroique chez

- ma mort? 7°Ce n'est pas nécessaire; je sais bie
ol ¢31 de mourir ici, loin‘de mon cher pére ¢t de'ma meére. Mais, malgré cela,

‘je ne m'améterai pas avant diavoir compleiement battu les Troyens’7; et 1a

. raison de cetle obstination tient dans le choix fait par le héros:: "Si je reste
'rcl el que je combats conlre la ville des Troyens, mon retour est perdu, mais

| jaurai/la gloire immontelle; si au contraire je rentre dans ma douce patric, la
"8 Et plus tard, dans'le

* regne des morls, Agamemmnon peul conclure justement: “Toi Achille,

méme aprés 1a mort tu n'as pas perdu ton nom €t jouiras Loujours parmi

glnu*e immortelle sera puur moi & jamais perdoe”

les hommes d'une gloire immense*?. Une gloire éternelle nait de lnstant

d'une mort héroique.
Celte conception hérofque de 1'immortalite conquise a travers la mort 10
~ nous permet de mieux comprendre la phrase de Cuichulainn "je ne trahirai
pas ma réputation ni'mon élemelle splendeur pour le mensonge de la vie" :
~ Cichulainn ne parle pas de ce qu'il est déja, mais de la réputation et de la
- splendeur qui l'attendent aprds la mort, et en ce sens la vie est un menson-

ge, parce qu'elle lui offre quelque chose qui est petit ¢t misérable par rapport

7' Homere, lliade XTX 420-424.

8 Homere, [liade IX 412-415.
9 Homere, Odyssée XXIV 93-95,
10/ Ep il faut le souligner, il s'agit d'une immaortalité tout & fait laique.

Mais ici encore la précision. habuun;;llc. Slmpgsﬁ Achil[a ﬁl C ﬁchlllmnn: | i

apparaissenl identiqoes dans leurs ¢ campunemems, mais cg[a ﬂﬂdépen d pasJ s
du fait que leurs auleurs aient imaginé par mu'acle un: m&me lypﬁ da: Uﬂm*,"‘ )
portement héroique, mais du fail que tous denx mﬂétem mmﬁn ,ﬂlﬂdﬁlﬁ. ST _.-'
idéologique identique, qui n'estini grec, ni celtique cem le modisle: mdo-_

curopéen, | i S A

Un modgle qui n'est pas romantique (de jeunes El: blonds hérus d&sunés -5'1 i
la mort et a la gloire), mais qui comporie aussi Loules lﬂs cruault‘.s el la -
dureté d'un peuple qui, & travers plusieurs milliers d annéc.s de guerre& par- .-
vint & étendre sa domination de I'’Atlantique & la Chine. Nous voyons ainsi
que Ciichulainn coupe sans pitié Ia téle de ses ennemis mt‘.s. c_I;-'.-c'ést:.]a:uﬁe ,-
coutume cellique ancienne et trés répandue, sur laquelle nous disposons
d'abondants témoignages historiques, & commencer par _Pusiduniu#,a_-qﬂi
racontait avec candeur que, pendant son séjour en Gaule, ii___uvail_éu.‘.ﬁég*nﬁ-
16, dans un premier temps, en voyant les téies coupées suspendues nﬁx'
maisons, mais qu'il s'y éait ensuite habitué avee philosophie, Cétait 1a le
destin du vaincu chez les Celles, et Ciichulainn lui-ménie ne peul s'y. sous-
traire : son cadavre aussi est décapité. Le sens et la fonclion de cette déca- |
pitation: ont été trdg bien expliqués par M. C, Sterckx11 et 11 serait donc
inutile de revenir sur ce point. '

[I'n'est pas inutile cependant de rappeler que chez Homére aiissi nous

avons des traces de cette coutume : quind Patrocle se [it tuer, Ajax se bat

(e STERCKX, La té1e et les seins, Sarrebruck, 1981,
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mm IIII llma pom' défcndre lr:. cu:ps de celui-ci; pourquoi ? Pour nmpé—

c.lu:r Hu:wr de lui couper Ia tét& Méme le monde grec post-homeérique
o pmnqlmtcm r:uumme qul est, du mste, encore altestée en pleine €poque

' Ici aussi, cependant, ce qui lic Hector aux guerriers celies est a conser-

~vation d'une coutume indo-européenne trés ancienne que nous relrouvons

 également en defiors de 1a Gréce et du monde celtique; il suffit de rappeler
' ici cenains épisodes de Inistoire romaine.
- Titus Manlius se rendil célébre pour avoir vaincu et é en duel un
g _guejr‘riér-gmiluis.ﬂ recut le surmom de Torquatus, devenu par la suite hérédi-
: ﬁire_ dans sa famille, pour lui ayoir 1é le lorque; mais voici comment
' “l'annaliste Clauditis Quadrigarius!® racontait ce derier point: "Quand il
L'ent jetd & terre, il 1ui coupa la téte, lui 612 son collier et le mit, ruisselant
‘de sang, & son cou; cet exploit lui valut, A lui et A ses descendants, le
cognomen de Torqualus®.

Le caraciire traditionnel et institulionnel de ce rite nous est révélé, du
reste, par un fait qui n'a pasiencore é1€ releve, semble-t-il. Les historiens
romains ne connaissaient que trois'cas de spolia opima, c'est-a-dire des
‘dépouilles que le commandant supréme de 'armée romaine avail prises au
commandant supréme de l'armée ennemie apres lavoir we en duel.

Les premitres spolia opima furent prisés par Romulus au roi des
* Cénins; el Tite-Live écrit : “"Romulus décapite et dépouille le roi"13, Les

* deuxidmes furent prises par Cornélius Cossus au roi étrusque Lars Tolum-

12 Apud Aulu-Gelle IX 13.
13 Tite-Live I 10.
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nius, et iciiencore le vmnquam ::aupe Ia 1&m ﬁ l’mnam; GL l‘enﬁla ﬂ unc
pn:|uc“14 Les dem:ﬁres [un:nt pnﬁespar Mnmallus ﬂu rm ‘u”mdomamr El
le point qui nous intéresse ici SC Lrouve cunsarvé :hms Prﬂpemn rarqu ab
incisa decidit unca 3ufd15 "du. cou tranché, le cnlher mrdu lmnhai lem:
Tout cela ne peut étre le fruit do hasani il est. éﬂdmt, au mntraH‘E, quﬂ
dans l'antique tradition romaine la victoire sur l'enneml devmt Er.m:- mm

plétée et perfectionnée en lui coupant la 1Ble..

La conception de la gloire comme. nhjecut' supréme: do guemt; _m&mc=_"._ A
au prix de la mort, faisait que sa vic affective se dﬁrqplm;,pcur,_mﬁm dire;,

sur deux routes paralizles ; d'un cOL€ il est encore un h‘nmmc de cﬁ monde, o
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il peut avoir une femme, des enfants et une maison. Mais.de Lautre, il ast_.'_-_" 24

siroitement lié, méme sur le plan sentimental, A des instruments et hdes‘ e

personnes A travers lesquels se réalisent ses actions héroiques.

En premier lieu l'aurige. C'élait du courage et de l‘tnu:lhguncc de. l‘:ﬁl S

homme que pouvait dépendre I'issue favorable du-hcnrnba_l._ Il nous Faul

encore rappeler que le guerrier ne combattait pas sur le char; le.char servaita
le transporter & l'endroit le plus favorable de la bataille; il servait a puur .'

suivre l'ennemi, il servait A se metire & I'abri dans les moments difficiles,

mais pour combattre, le guerrier descendait du char el combatlait & ferre, -

L'aurige devait done & chaque fois entreyoir 1 besoins de:son guerrier el s¢
lancer désarmé dans la mélée pour lui sauver la vie ow pour/ne pas lui faire
perdre Jes fruitside 1a vicloire. | |

14 Tite-Live 1V 19.
15 Pproperce V 1044,



1o _. : lc cas ﬂ‘.&ch]ﬂa Sinous demanmnns A un Iectem ordinaire de

ery rl‘:[lmd& m Achilla émn mané 8a rép-onse serait probablement négative.
i Répoﬂsﬁ erronée nauxre.llemem, parwqu'Achlllc étaiy marié avec Déidamie,
i mais répansa cuml:rréhcnsﬂnle AlISSI PATCE qUE C& NOm n'apparail jamais dans

3l I‘Iﬁada al ce ncst quincidemment que lﬂi'l rappelle l'existence de son fils

e : -Nénptﬁibme.-,. il'yaune coupure netle cmre la'vie privée el la vie guerriere

- duh€ros.
- Au contraire, . le lien qui unit Achille & Patrocle, qui est a la fois son
‘aurige, son écuyer et son confident, est si fort que le lecteur modeme peut
| é]II'Ou\fEI on certain malaise devant les manifestations de douleur que 1a mort
de PﬂHﬂClﬁ suscite en lui, Mais toul cela devient plus compréhensible si
nous réfléchissons sur le fait quiil faisait partie intégrante du mécanisme
“guerrier d'Achille, si bien que sa perie est une mutilation non seulement sur
| e plan sentimental; mais aussi sur celui de son efficacité et de son succes.
11 est done namrel qu'un rappor( affectif du méme type exisie aussi enire
Cuichulainn et son aurige Lacgh. Quand ce demier est gravement atteint et
qu'il doit abandonner son maitre, on assisie au développement d'un dialogue
quil donne 1a mesure de leurs sentiments, “Je suis sans scigneur ct sans
| ‘maitre, dit Laegh; et jé dois m'en aller, Notre séparalion et notre adieu sont
~ une grande douleur”. Ciichulainn répond’: “Je te jure que depuis le premier
jour ol nous nous sommes liés d'amilié, nous n'avons jamais eu ni discus-
sions ni querelles, aussi bien'ie jour que la nuit jusqu'a aujourd’hui. Regois
ma bénédiction". Et ses derniers mots sont : "Ces propos m'ont brisé le

caur”.

C'est dans ce cadre d'afféctions guerritres que rentre le lien qui unit le

guerrier aux chevaux de son char. Ce ne sonl jamais des animaux anonymes

i
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et mlcrchangcabies Xamhe oL Balios som les che,wmm dAchaﬂe tﬂub__'f.}f'; -
comme Liath Macha et Dub Sainglen: sonb ceux de Cuchulaim. lis savﬁmj s e
prévoir le destin qui-atiend lcur mailre el pieurmu 54 mﬁrl 1mmmanu;h Lf.‘sf-.: |

chevaux de Ciichulainn semballent et rel‘use.m de se lmasnr aﬂcle-f ﬂﬂﬂnﬂ'.:

s'approche I'heure supréme et ils expriment leur dnuleur sous un aspe-r:t
humain; des larmes de sang descendent des yeux ﬂe Llﬂ!.h el e.llt:s snm-_’ e
grosses comme le poing diun guerrier, Mais las chcvam; d*p.ghﬂlg au.s's:.' S '

savent que leur maitre est sur le point de mourir; el quand Xamhe 56 wrm;-" 15

obtenir pendant un instant le don de [a parale, son aAngoisse est s; fum qun' 2

sa criniére touche le sol.

Mais & quel destin s'attendaient ces hommes: apr&s Ia mﬂu?.f—

Qu'espéraient-ils obtenir des hommes el des dieux quandils maruhamm e

consciemment vers la mort ?

11 n'est pas rare quune foi religicuse pousse les hnrnmﬁs au. sacnl" t:ﬂ -

extréme, en les confortant avee la certinde, comme: i dit un podle fialien, B
d'une récompense supérieure & nos. propres désirs, Mais ce n'étaient la'des i

motivations ni pour Achille, ni pour Ciichulainn, ni-pour aucun autre
guerrier des peuples indo-européens archaiques. _ | _
La religion la plus ancienneides peuples ,i_ntlu-eum'pée;n-f_;f{étal_l;-.e-q_:ﬂ:ﬂfm- =2
trés loin de se poser des problémes eschatologiques; ¢'étail (ne -'rg;li'g‘rgh-
typiquement mondaine, au sens ol elle ne prenaiten cpnﬂidémﬂ:qn.ﬁu& :l'e.s
exigences de la-vie présenie:— pouvoir, santé, victoire, _ﬁﬁ,h&&ﬁa; mmgérr_i-
wre — et les gatisfaisait i travers les pratiques dueulie, basées avee foree

sur le principe dudo ut des I'homme alfre son sacrifice fiu dieu qui se voit Ve

obligé de cette mani&re d'accueillirsos pritres.
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o . Cette conception: contractuellc de 1 religion a deux conséquences

,I: '_' mm&d:atcs. La pmmiém qui concerne celte vie, est que le rapport entre

i-*-__‘l*humme et sori dicu nimplique aucune participation affective : le dieu

 n'aime pasThomme, et I'homme n'aime pas le dieu. Il pent arriver naturel-

: x--'lemml.qulm dien se range du cbté de certains hommes; et c'est ce/qui arive

pré(:lsémenl dans ITliade. Mais il s'agit 12 d'on parli pris:qui se silue dans

-. des réseaux complexes:de sympathics el d'antipathies entre les dieux eux-
- mémes, d‘a]lianccs et d'hostilités, de vengeances et de liens de parente, et
qur f'a'rien & voir avec un amour des dieux pour I'homme. Et réciproque-
- mﬁnl, nous ne trotverons ni dans 1'Miade ni dans toute la littérature grecque
une expression de 'amour de 'homme pour dieu en tant que el : ’'homme
" ne peal aimer que la divinité avec laguelle il entretient des rapports sexuels
- ou qu'i I'a engendré ou, au plus, celle qui lui garantit de considérables béné-
fices matéricls.

La seconde conséquence st que cel utilitarisme religicux excluait, par
- définition, toute problématique ultra-mondaine : il n'existait donc pas de
réponse A ce sujet au niveau de lareligion publique et officielle. Mais les
qﬁcstiuns exisialent certainement déja, au moins chez cermincs'pcrsnnncs.

parce que 1'iomme, placé devant la réalité de la mort; ne peut éviler de se

. demander.: la fin:de tout ou le début de quelque chose ?

Et précisément A cause de ['absence d'une doctrine traditonnelle et géné-
rale, les réponses Ies plus variées se croisent. 11y a peul-Gtre des traces
~ d'une foi dans la mémmpsycusclﬁi Et il'y a aussi des traces siires de (o1 en
‘ une vie ds bonheur étemnel dans 'au-deld. Les Champs Elysées sont lendroit

16 Que César atiribue du reste explicitement aux Gaulois et dont nous
parlent aussi quelques textes gallois.

que les dienx ont ré.servé A Ménﬂas “I.is-has, Ia m ;:.at lr!:s famle puur Irs-.s-- e _ ¥
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hommes, il n'y a pas de neage. ni dhwers ngnureux, m d.e pium. mais '_.'

I'Océan améne toujours, pour restaurer Ies. hummcs la bnm da Z&phyr qulf-_~ 4] |
souffle avec sonorité"17; et Hésiode parle des Iles des anhcureur. s:l,uécs o

aux confins de 'Océan, oil les héros yivent haurcux el ﬁﬁ la lerme. pmdml_i-.__'-_

des moissons trois fois par an18,

Cel espoir est certainement ancien, pam'-. qu :1 2§ un ccsrcspundam précuz %

dans 1a culture irlandaise qui connait, elle aussi, des iles de bunheu:r etde =

vie élemnelle, que les héros peuvent m;umdm avec leur navuﬂ ﬂprE& dm-'

nombrables aveniures.

Mais I'hypothése prédominanie devait étre bien: plus pe.ssnm:me; A la "
différence de la culture modeme qui peut en effet refuser. la l‘m en une. vm :
immortelle, mais qui, si elle I'accepte, relie presque syslémauqmmem r.:eu,e .
immortalité A un destin de bonheur éternel; la vision indo-eurppéenne éiail ;
beaucoup plus pessimiste. Ici, 1a vie apres la morl est vue comme un éuu ,'
de douleur, de dégradation, d’humiliation quia sa n:présmnmu:m la plus dra= e
matique dans la NVekuia homénque; ot Achille, 1e plus mwéplda des héms | .
grecs, en vient arenier Lout son passé, avec sed [ameuses purules "Ne: me 5%
parle pas de 1a mort, noble Ulysse. Je prél‘émmis travailler au scrvma d un - '
paysan pauyre plutot que déue'ie roi de tous les morts®, Et Vart ﬁgumur |
gaulois, comme cela a €16 bien mis en reliel par De Vrinslg concarde par- |

failement avec cetie wsmn désespérée do !‘uutru 1ombe, én nuus mnnuum -

des figures de défunts lnnuréeﬁ et broyées par de mnnslmcux ﬂmmﬂux £

17 Homere, Odyssée1V 563-564.
18 Hesiode, Les (ravaux el [es jours 16855,
19 j. DE VRIES, Keltlsche Religion, Statigact, 1961, p. '25.‘!‘154
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L*ld&ﬁl hﬁmi‘qne qui apparait dans les deux épopées doit donc €tre vumon

L tma donnéu ml]g et spun[anéc mais comme le produil d'une

pfm'alué dewcmura l‘orgamsauun de la sociélé indo-européenne, 1a stabi-

' lie du caraclé_re mihmlm_ €1 conquérant de cetle soci€ld, I existence d'une

économie basée non seulement sur I'€levage el I'agriculture, comme on

£S ; l‘énsa{gnﬁi waditionnellement, mais dans une large mesure anssi sur le pil-

'iﬁgc-éi_le- dépouillement des vaincus, et enfin.une vision pessimiste de la

~ destinée humaine qui ne concédait au refus existentiel de la mort que l'espoir

d'une “gloireiétemelle”, le kieos aphtiton des Grecs, le 3ravo aksitam des
ln‘diené. la®gloire sans limite, sans frontitre” dont parle le Canu Aneirin..

Si la gloire élemelle éait 'élément quiiconditionnait Loutes les actions
du guerrier, il est naturel'alors de se/demander comment el par qui elle se
réalisail.

Nous avons déj vu que, dans |a sociélé indo-européenne primitive, puis
dans chacune des sociélés indo-européennes archaiques, 1l existail un per-
sonnage qui conservail, gérait et enrichissait le patrimoine culturel de son
‘peuple ¢ nous pouvons I'appeler conventionnellement podte, méme si ses
fonctions étaient bien plus importinies et diversifiées que celles qui sont
‘évoquées aujourd'hui par ce nom. C'est A lui qu'incombait la thche de per-
pétuer le souvenir du héros mort dans la gloire et des entreprises qu'il avait
accomplies.

- Homere nous montre concrétement dans le huitiéme livre de 'Odyssée
comment procédait le potte — ou du moins l'une de ses fagons de procéder.
Alcinolis organise uni grand banquet en honneur d'Ulysse el y invite “les
rois parés de sceptre”; puis fait venir Démodocus, le chantre divin. Celui-ci

est accueilli avee tous les honneurs, on le [ail asscoir sur un sidge omé

=l e e ——ﬂ—-ﬁ‘*‘w

v I e —

et B

"C. 2

da_rgcm, un 1 lui uﬂm de Ia murnmree{ du vin h \rnlgn[& "'Puts, quand 11 eul; i | ;:. |
rassasi son désir de boire et de manger, la Muse poussa le chantre & -:hanter'ﬁ*f e
les gloires des hummes a partxr d'un théme. s;lnm la rﬁpumuun ﬂﬂ‘wmuus? i |

qu'au plus profond dcs Cn:ux. le différend. enu'e Ulyss& el Achmg, k: I'l& ﬂc_l.' f-

i

FEleete

Remarquons lout de suite certaines chuses Tout d' ahard ls su_lcr, du’:_; __-::‘ i i

chant est si récent que l'un des protagonistes. st mort depum pcu f.:l. qur;-.'

'autre est encore vivant, Ce que chanie Démodocus rentre. dans le cadre

d'ensemble des "gloires des hommes™; et cc Lerme est a:gmﬁcauf sur le phm Se s |

historique, parce qu'il a un corresporidant précis en vedigue. Mais cela &
signifie alorsique le théme des chianis n'était pas saulamcnt cunmmf& dévé ' ,
nements mythiques et lointains, mais aussi de fmls glurteux plus r&csm.s T
Et en réalité, il en allait de méme dans le monde. indien, uu h:. larn'w:;_.
narasamsa "gloire des hommes™ indique la célébration des EIIIIB[JI_‘I_SI:S illus_*
res des grands hommes du present commic du passé. s
De cette maniére, le grand guerrier qui venail & peine de mourir o0 qu] |

&tait encore vivant s'insérait dans le cycle glorieux des chanis aulugmtiqucs Hoan

Une confirmation précise de celte mise A jour continue des lh&mcs poéuqu-s:s.
vient de ce que, & Ithaque, un autre acde homérique, Phémms chunw Ja
funeste retour des Grees de Troie. .
Il en allait de méme aussi dans le monde celuqun, ici dmilﬂurﬁi nﬂus -
n‘avons pas besoin de chercher dans les lextes liéraires 'existence u les ;
caractéres de cetle poésic destinée célébrer les gloires des hommes, puisque

nous en conservons encore de précieux [ragments; que nous avons édités el

e 0
|




cnmmemés pour IAcadémic de Vienne20. Et nons voyons ici aussi qu'il i

- nya pﬂ.ﬂ.dﬂcmpure entre l'exal@tion des héros du passé el du présent, parce
?:]u&;}]lq r;hamit‘:re. inévilable est constiluée par la généalogie : les grands
diaujourdhui sont les descendants des grands du passé. Dans 1a Soci¢iC indo-
européenne, on ne connail pas de self-made man.

C'est ainsi que se referme le cercle qui est le fondement réel des deux
émpéas : 1e désir ardent d'une gloire élemelle se réalise a travers le poéte, et
le podte, & son tour, exisie el se réalise dans l'ombre du souverain et du
guerrier ; c'est un systéme éthique et social qui remonte aux origines du
monde indo-européen et dont les demilres traces ont survécu jusqu'aux
débuts de Iistoire modeme.

L ]

'19328 0" E. CAMPANILE, Die dlteste Hofdichtung von Leinster, Vienne,

ROBERTELSIES a6 ag it =

PROTO-BRITTONIC CELTIC AND
DISPERSION IN THE INDO- EUROPEAN
LEXICON . ¥

1. Inlruduttmn :

After over a century of scholarly investigation, Indn-Eumpcan as we.
know it, presents us with a wealth of lexical material. To express most ‘
concepis, we have several rools, reconsirucied by that evm-s'urpﬁsing. gene- ;
ration of linguists at the turm of the last century, and improved upﬁn.,. or Eil.
least refined, by successive waves of Indo-Europeanists up o the present
day. .

It has of course been evident from the start that no.one of the recorded
[E. languages possesses in its lexicon cognale [orms tor all this recon- |
structed material. As language is in a constant state of [Tux; the creation of
new lexical items leads to the alieration of semantic lields; the establish-
ment of frequency priorities and inevitably to'the absolescence of ﬁlh'er
ilems. What is retained, modified or lost in each language illustrates iie
development of dialect differentiations which weré already unden way in the
Indo-European i.e, reconstuction periad;

Let us take, for example, the IE. roots for busic concepts such as ‘ooth*

or 'fire' ;

Ollodagos - Yelume I, 7 (1990} - p. 279-321




nooth - IE. *g'ombhos =
Gk gomphos, Alb. dhémb, OCS. zobiiToch.A kam
—IE. *edont-/doni-ldnt =
| Olnd. ddn, Arm. atamn, Lal. dens, Olr. det, OHG. zand,
Lith. dantis.
'fire! 1. *peudripir ~

Arm, hur, Gk. pur, Olce. farr, HilL. pahhur.
— IE. *egnisliognis =

@Ind. agnih, Lat. ignis, Lith. ugnis, OCS. ogni’

Given the generally accepted hypothesis that all natural languages spo-
ken over even a fairly restricted geographical area have dialect vaniations, we
must also assume such regional differentiations in Proto-Indo-European, if
olr protoype is to have any reference o reality.

Some progress, albeit of a limited nature, in collecting evidence for dia-
lect variations in LE. has been made on the phonological and morphological
levels, by determining the presence or absence of certain features in the
various recorded languages. One of the earliest distinctions noted for
instanice, was the centumy/satem split, which was recognized in the nine-
teenth century and to which'a rather excessive importance was attached. Itis
indeed still always to be found in the introductory pages of Indo-European
handbooks.

On the lexical level, indices of differentintions as they appear in the
recorded languages are so abundant and complex, that based on all the
materigl, we cannot make any clear subdivisions ol the known Indo-Euro-

pean languages.

- e e

We can, however, race and compare the etymological 'qﬁ_ﬁi_ﬁ-_.-ﬁfﬁ.e:[ﬁ- G

ments of the Iexical material present in one language group with The s
presence or absence of these IE. roots in/other related languages. As the

roots appear with varying frequency in the different related languages, we -
can, using a controlled sampling from the lexicon, give statistical mcas:n :
rement to this variation and thereby, establish -ﬂ:ﬂ--retﬂ;ivf p_rq_i_’i_mii_ty :
between the language groups on a lexical level. _ ;

Thus, in the case of Brittonic, by tracing in the other Cel_t‘ic-ﬁnd qg;ﬂ-
Celtic branches of IE, the presence of cognates L0 the oot origins of ele-
ments from the Britt. lexicon, we can establish indices of the genetic rela-
tionships of Brill. to other language groups. '

These indices permit us to analyse the dispersion of the IE. lexicon and
observe the desintegration of the language unit at the late IE. periods

The sampling of the Britt. lexicon which has proven most suitable 10
such a study is the core of the basic vocabuldry, concepls of a universal
nature which are frequent and persistent in'Britt., and which'can be recan-
structed at the Proto-Britt. level, the hypothetical parent language of Welsh,

Comish and Breton.

The control list of these so-called universal concepts has been adapted
from the 200 word list developed by Morris Swadesh'in 1952 for Studics in '

lexicostatisucs L,

1 Cf. R. ELSIE, Lexicostalistics and lts Application (0 Brittonic
Celtic, in SiCel XVIII-XIX, 1983-1984, p, 110-127, and (D, Dialeci
Relationships in Goidelic. A Study in Cellic Dialectology, Hamburg,
1986. |
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The following index of 180 items offers the oldest tangible Brilt. root

for each basi '
| - basic concept (in some cases two roots, where available, are

given), in a form reconstructed (o reflect an unrecorded stage of the lan-
guage, broadly speaking the Brilt. spoken in the Roman period, i.e. the
tirst few centuries of our era. The roots do not, therefore, necessz:ﬁl‘y ‘cor-
respond [o the most common equivalents in the modern languages.

"I‘he phonological system used in the reconstruction of this stage of
Bmt: includes of course Britt.[p] from IE. [*£4] and Cell. [i] from IE. [*e]
but lies for instance before the monophtongisation of Britt. [au] [eu'] [ ]I
10 [u] and before the completion of the shifi of [s]'1o [A)2. ’ =

Given are the postulated Britt. form, the cognates in modemn Britl, —
Welsh (W.), Cornish (C.) and Breton (B.) — and, where available, lhe- [E.

root on whichithe Britl. form is based3.

2 .
For an in-depth study of the Britionic

and after this period, of. K |
Britain, Edinburgh, ligsffii. et

In the reconstructions, verb f
o » YOr0 lorms are normally given i y
e fccnnsrrzi ;s::lncadmmmmam-le verbs, an Cqui‘ill%l‘licl?ﬂll':h:i:;:fﬁml
SRS emtuted: A more detailed discussion of the forms of mﬂ"
e as supplementary information on et il
ographical data related to each item can hyn}glngl;cul
¢ tound in

R. ELSIE, The Positi ‘
= ton of Brittoni . -
1979 (microfilm Ann .‘\rb{)r lliiﬂrg;m' doctoral dissertation printed in Bonn

phonological system during
guage and tlistory in Early

283
A - Indo-European H -Iﬁlbigani_an_
B - Goidelic Celuc I - Latin
C - Modem Irish < _Ge;man‘ic
D - Continental Celtic K - Baliic
E - Indo-Iranian L - Slavonic
F - Armenian M - Tocharian
G - Greek N - Hittite:

In evaluating the cognate relationship, the following system of notation

has been used

0. - root not present,

1 - root present withia similar semantic hield,

2 - root present with a different semantic field,

3 - root possibly present with & similar semanuc field,

4 - root possibly present with a different semantic field

in the ficld of etymology. will be aware, the inyves-
sult in

As anyone working
on of cognate relationships between languages cannol always 1e

tigati
the material 18 too

2 definite conclusion of & yes/no typc. In SOME CUSES
ienuous and often the question of genetic relationship/is & matier ol relati-
vity. We must, therefore, work with this [actor where necessary. Thus, for
those items A3 and A4, where evidence for the presence ol an 1E. cognatc
it has been decided individually in each case

For stalistical puposes,

rool exists bul 18 inconclusive,

as 10 whether or not (o give further cognale data.

the blanks ( - ) may be considered a8 Zeros.
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The following index of 180 items offers the oldest tangible Britl. root

for each basic concept (in some cases two rools, where available, are
‘given), 1n a form reconstrucied to reflect an unrecorded stage of the lan-
guage, broadly speaking the Britt. spoken in the Roman period, i.e. the
first few centuries of our era. The roots do not, therefore, necessarily cor-
respond to the most common eguivalents in the modemn languages.

The phonological system used in the reconstruction of this stage of
Brtt. ncludes of course Britt.(p] from IE. [*44] and Cell. [7] fram IE. [*¢],
but lies for instance before the monophtongisation of Britt. [au], [eu],[ou]
to/[u] and before the completion of the shift of [s] to [A]2.

Given are the postulated Britt. form, the cognates in modemn Britt, —
Welsh (W.), Cornish (C.) and Brelon (B.) — and, where available, the IE.
root.on which the Britt, form is based3.

After each'item is a series of figures representing the genetic relation-
ship of the BrilL. root (o:the following language groups ;

2 For uan in-depth study of the

and after this period, of. K.H. JACK
Britain, Edinburgh, 1953,

In"the reconstructions, verb forms are normally given in the first
person singular. For some denominative verbs, an cquivalent nominal form
has been reconstructed. A more detailed discussion of the forms of the
reconstructed items as well as supplementary information on etymological
problems with bibliographical data related (o each item can be lound in

R. ELSIE, The Position of Brittonic, docloral dissertati : :
2 - latio; le
1979 (microfilm Ann Arbor 1980). *printed in Bonn

Briltonic phonological system during
SON, Language and Htistory in Early

Smomo =

283

A - Indo-European H ; Albanian
B - Goidelic Celtic - _ I-Latin '

¢ - Modern Lrsh J -_G?rmamc
D - Continental Celtic K - B_a}uc |

E - Indo-Iranian L - Slavonic
F - Armenian M- Tnchm
G - Greek N - Hit_Litc

In evaluating the cognale relationship, the following system of notation

has been used :

0 - root not present,
1 - root present with a gimilar semantic field,

9 - root present withia difterent semantic field,

3.- root possibly present with a similar semantic field,

4 - root possibly present with & different semantic field

in the field of etymology will be awire, the inves-

anyone working |
e ult in

res
tigation of cognate relationships between lut_lguagus cannol always

:45eS8 1al is 100
a definite conclusion of & yes/no type. In some cases the materi

' onshipis lati-
ienuous and often the question of genclc relationship is a matter of re

1 i ; ESSary.. s, lar
vity, We must therefore, work with this factor where necessary. Thu

¢ A7 and A4, where evidence for the presence of an 1E.
it has been decided indi_vidually in cach case

For siatistical puposes,

i cognale
those 1lem

rool exists but 18 inconclusive,

as (o whether or not 1o give further COgnale data,

(he blanks ( - ) may be congidered a8 ZCros.
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e “W. holl, oll, C:-D",-B. hotl, from
IE. *s0l-no- 'nll '
A3, BO, €0, DO, E-, F-, G-, H-, I, J-, K-, L-, M-, N-.
X animal *piilon |
W. -mil, C. myl, B..-mil, from

IE. *(s)mélo- 'a small animal’

Al, B2, C2, D3, E0, F2, G2, HO, 10, J2, KO, L0, MO, NO.

X animal oy " BT
W. {lwdn ‘young animal’, C. lon, B. loen, possibly from
IE, *pel-/ple-Iplo- 'to fill, teem (with life)"
A4. B2, CO, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
X - ashes | “lowrgos: v cende”
W. lludw, C. ltisow, B. ludu, from
IE. *pel- 'dust, powder’,
A3, Bl, Cl, DO, E-, F, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
X back Seghngli -~ <Eremos, Ldet"
W. cefn, C. keyn, B, kein, possibly from
IE. *(s)kamb-p- 'bend’. “coucbes
A4, B0, CO, D3, E-, F-, G-, H-, I, -, K+, L-, M-, N-.
X back: kilos s
W. cil, C. kyl, B. kil, possibly [rom
IE. *(s)keu-/{s)ku- 'cover up',
A4, Bl, Cl, D0, E4, F-, G-, H-, 11, J-, K-, L-, M-, N-.

X bad AR " e el
W.drwg, C. drok, B. 'drau.k' poﬁ'sibl}.ffi;m e

IE. *dhreugh- 'to li¢, harm®. TR 2

A4, B1, C1, DO, E-, F-, G-, H=, I-, I-, K-L-M-N-
>*  bark 7 ‘:"ﬂf"""-' ' |

W. rhisg(l), C. riisk, B, rusk.,

etymology unknown. | .

A0, B1, C1, D1, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-M-N

> belly Morr=(Yarr- 7). fetn . "rnnx_:f-__:

W. 1or, C. tor, B. tor, teur,

etymology unknown.

A0, B1, C2, DO, E-, F-, G-, H-, I-, I, K-, L-; M-, N-,
X big ®maros] v ’E}“H s>

W. mawr, C. miir, B. meur, from

IE. *moro 'big .

Al, Bl, Cl1, D1, El, F1, G1, H1, I1, J1; K2, L1, M1, N1.

bird *et-n-[-r-
W. adur, C. edhen, ethen, B, eva, from
IE. *per-'to fall, fly',

Al, B1, Cl, DI, El, Fl, G1, HO, I1,J1, K2, .1, MO, N1.

J~ black Fdubos) TUBLE Ywelr
W. du, C, du, B, di, [rom

I1E, *dheubh- blackened with smnkg Or slream’.

Al, B1, C1, D1, E0, F0, G2, H0, 10, 12, K0, 1.0, MO, NO.



W !_j?ﬁ"-..h-]_'oq:dli .. S R ~saaA et
SR W. gwaed, C. gas, B. goad, gwad,
etymology uhk_ubwn |
A3, B3, €3, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L, M-, N-.
: ;}‘2 o blow “sucizd- b ek SuiTTY

W. chwythu, C. whetha, whytha, B. c'hwezhar, from

IE. suet-/sui-"(o hiss"

A2, Bl, Cl, DO, E2, FO, G2, HO, 12, J2, KO, L2, M0, NO.

. X bone | *agkornos = AScugsop - "es”
 W.asgwrn, C. askorn, B. asko(u)rn, from
IE. *ost(h)- bone!,
A3, B2, C0, DO, El, F1, G3, H3, 13, J-, K-, L-, M-, N3.
%~ breast FUSHA" " SEin irmAencll

W. braﬁ, C. bron, B. bronn, from

IE. *bhlireu-s-"10 swell’,

A2, Bl, Cl1, DO, E2, FO, GO, HO, 10, J1, K2, L2, MO, NO.

)= to breathe (breath) Sanittly eyl Milptea
W. anadlu, C. anella, B. anala#, alanat, from

IE. *an- 'to breathe',

Al; Bl Cl, DO, E1, FO, G2, HO, 12, J1, KO, L4, M2, NO.

D= o burn oskomi vbreob s "
W. llosgi, C. lesky, losky, B. leskin,
etymology unknown,
A4, B1, C1, DO, E-, F-, G-, H-, I, J-, K-, L-, M-, N-.

2.5 cold

B

W. cer, OC. oir; from:
IE. *oug- 'cold’,

AL, B1, C1, D1, E3, Fl, GO, HO, 10,0, K1, LO, MO, N0,

X to come *dagamii| <*do-ag-ami) et
W. deuaf, C. dofif), B. deuan. acumpound of -
IE. *ag- "to.drive, lead". (e ERR et A
AZ, B2, C2, D2, E2, F2, G2, HO, 12,32, KU,'LU._M?.’,;H&_ e
- to count (number) Prinia kX RiMo " powmbee "
W. rhifo, OB. rim, from ' |

IE. *ri-/rei- 'toput together, add". g

Al, B, C0, DO, E2, F2, G1, HO, I2, I1, K1, L1, M4, NO.
X to cut Flruxsamii Gl € tavie &Ml'w-l-" :
W. trychu, C. ireghy, trogh-, B.tro(u)e'has, from

IE. *treuk-'to rub',

A2, BO, C0, DO, EQ, FO, GO, HO, 10, 12, K2, L0, M0: NO.

2<  day Wiy  DIESs "Yosen

W. dydd, C. deth, B. dez, from
1E: *dei-/dr- 'shining',

AZ, B1, C2, DO, El, Fl, G1, HI, 1,01, K1, L1, P;*Iﬂl, N3.

< to die (dead) T

W. marw, C. marow, B.mary, [rom

IE. mer-/m{-"to die',

Al, B1, C1, D1, E1, Fl1, G1, HO, 1, J1, K1, LT, MO, N1.



i oy
-";)‘1“ tu dig g i M:{*ﬁl)"m"@‘
2 W, claddu ‘bm'y' “loddic, C. cledhya, B. Klazan, Kleuz(i)as,
IE. *kerf o hit'.
Azmclmﬁumczumzmmumom
- s d:rt.’f T v o el

5 ‘W. halog, OB. haloc, from
" IE. *sal-"diny"

Al. B1, C1, D2, E1, FO, GO, HO, 12, J1, KO, L2, MO, NO.

Saidoy T kil
W. ci, C. ky, B. ki, from
IE. k'uon-/k‘un- 'dog’.

Al B1, C1, D1, E1, Fl, GI, H0, 11, J1, K1, L1, M1, NO.

X to drink sip- - EEA e "
W. yfed, C. eva, B. evahi, from
IE. *po-/pi- 'to drink’,

Al, B1, C1, DO, E1, F1, G1, H1, 11, 10, K1, L1, MO, NO.

< dry wigpes 0 aviAte KO
W. hysb, B. hesp, from
IE. *sek(u)- 'to run off, dry up'.

Al Bl, C1, DO, E1, FO, G1, HO, 10, J1, K1, L1, MO, NO.

/S ear tskpbdrnd: S CoVAGeA Vo e
W. ysgyfarnog 'hare', C. scovarn, B. skouarn.

etymology unknown,
AD; B4I Cd’i Dﬂi E'r F‘*. G't H'r l"- J'- K"- L'| M": N‘-

X

¢ 1

earth m Tirfos bt

W. tir, C. tyr, B. fir, l‘rom il
IE. ters-'dry (land)’,

A2, Bl Cl, DUEZP’EGZ I-L’!,Il 12 KU LBMUNU

earth *diar-
W. daear, C. dor, doar, daer, B, dauar, |

etymology unknown,

A0, B3, C0, DO, E-, F-, G-, H-, I, J. K-. L- M N £

egg *ui (early W., C., B.)

W. wy, C. oy, B. vi, possibly from
IE. *oui-om ‘egg’. |
A3, B3, C3, DO, E-, F-, G-, H-, [-,J-, K-, L-, M;, N- .
eye *likatos |
W. llygad, C. lagas, B, lagad, [rom
IE. *leuk-"light, 1o see’.

A2, B2, C0, D2, E2, F2, G2. H- 12, J2, K2, L2, M2, NE

to fall *keiddmi~ m1m1 1 P S

W. ewyddo, C. codha, B, kouszhai, possibly [rom
IE. *kei-d- 'to move, agitate',

A4, B4, C0, DO, E-, F-. G-, H-, I-; J-, K-, L-, M- N- ..

W. pell, C. pell, B. pell, from
IE. *kyel-so-‘far,

AL, BO, €0, DO, E1, O, G, HO, 10, 10, K0, L0, M0, N0.



W b!ﬂneg. (£, bianek B. bloneg,
clymology unknown.
* AD, BO, €O, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.

X father - Malos

W. tad, C. tas, B. tad, from
IE. *tata- 'dad’ (hypocoristc).

Al, B3, C3, D3, El, F0, G1, H1, 11, J1, K1, L1, MO, NO.

fear Ygmnos; M e

W. ofn, C. own, B. aon,

elymaology unknown.

A0, B1, C1, D1, E-, F-, G-, H-, I, J-, K-, L-, M-, N-.
few snepatos "t

MW. nebawt, C. nebes, B, nebeud, from

IE. *ne-kuo- ‘no onc, anyonc',

A2, B2, C2, DO, E2, F2, G2, H2, 12, )2, K2, L2, M2, N2,

fire gyl Fer”

W. tdn, C. fan, B. tan, from

IE: *tep-n- ‘warm, hot’.

A2, B1, C1, D1, E2, F0, GO, H2, 12, 12, KO, L2, MO, N2,

five ¥pimpe!
W, pump, C. pymp, B. pemp, {rom
IE. *penkue ‘five’.

Al, Bl1, Cl1, D1, El, El, Gl, HI, 11, J1, K1, L1, M1, N1.

- —

s =

X to float m Sn!ﬁn; ny, ,!t,.-,
W. nofio, C. n_}ya,B neuin, neu{ny}ml‘ frum Y
IE. *sna- 'to flow", g

Al, B, Cl, D0, E1, F2, G1, H{] 1,12, I{ULUMGNU -
X to flow (flood)  Mibost |

W. llifo, C. lyva, B. lifvan overﬂnw;

etymology uncertain. | W
A3, B0, C0, DO, E-, F-, G3, H-, I3, J-, K-, L-, M-, N-. ~
> flower *blagy V Clir’

W. blawd, blodyn, C. blejan, blejen, B. bfeumenn from
IE. *bhlor- 'bloom’.

Al, Bl, Cl1, D1, E0, F0, G2, HO, I1, 11, KO, L0, MO, NO.
Y foot *trogets

W. troed, C. tros, B. troad, from

IE. *trogh- 'to pull, moye",

A2, BI, Cl1, D1, EO, FO, GO, HO, 11, K1, K0, L0, M0, NO.
> four *‘pefmg:

W. pedwar, C. peswar, B. pevar, from

IE. *kuetyor(es) 'four’; _

Al, Bl, Cl, DI, El, F1, G1, HI, I1, J1, K1, 112, M1, NO.
% to I'reﬂeze (frost)  tregsos! ﬁtﬂib" ReVos .

W. rnewi, C. rewy, B, revif, from

IE. *preus- ‘frecze’, |

Al, B1, CI, DO, E1, FO, GO, H2, I1, J1, KO, L0, MO, NO.




fl"ull’ S S¥gpr-t e .
W. aemn!ﬂrm ‘plums’, B. irin beme.s, wild plums;, fmm

IE. *ag-/0g- 'fruit, beries'.
AL B2, C2, DO, EO, F0, GO, HO, 10, J1, K2, L1, MO, NO.

X ful ¥lanos e
W. llawn, C. lin, len, B, leun, from

[E. *plhno- ‘full’.
Al, B1, Cl, DI, El, Fl1, G1, H1, I1, J1, KI, L1, MO, NO.

X give % rodimii | v donner
W. rhoddi, rho:.(t.‘ ry, B. rein,

etymology unknown.
A0, BO, €O, DO, E-, F-, G-, H-, -, J-, K-, L, M-, N-.

> good “digos
: W. da, C. da, B. da,

etymology unknown.
AD, B1, C1, DI, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.

% good Ymaiis
W. mad, C. mas, B. mat, mad, from

IE. *ma-/ma- 'good".
Al, B1, Cl1, D1, EO, RO, GO, HO, 12, J0, KO, L0, MO, NO.

grass *gelt:
W. gwellt ‘straw'; C. gwels, B. geot, yeol,

- possibly from IE. *gel- 'lo swallow’,
- Ad, B4, €0, DO, E-, B, G-, H-, I+, J-, K-, L=, M-, N-.

green | sglasips
W. glas, C. glas, B. glas, [rom

IE. *g'hel-Ig’hld- 'to shine',

A2, B1,Cl, DI, E2, FO, G2, H2, 12, )2, K2, L2, MO, NO.

I
p il g o i

-

R T o

s guts SRAUEERE ~boyp, | bk,
W. coludd, C. colon:(m.), e e
etymology unknowmn. _
A0, B0, C0, DO, E-, F-, G-, H-, I, J-, K,-L—M- Ne

hair *bleus

X hair

he

W. blew, C. blew, B. blev, possibly from:

[E. *meld- 'wool". | | R
A4, BO, €0, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K=, L-, Ms, N-.
W. gwallt, OC. gols, OB. guolt, from

IE. *uel-'hair’ |

Al, B1, CI, D1, E2, F2, G2, HO, 12, J2, K2, L1, M0, NO.
hand SEAE " et

W. llaw, C. lif, OB. lom-, lou-, from
IE. *plhma 'palm, open (hand)'.

Al, Bl. Cl1, D3, El, F2, G1, H2, I1, J1; K2, L.2, M0, NO.
hand Mdurnos, iyt

W. dwrn 'list’, C. dorn, B. do{u)rn; from
IE. *dor-/der-/dor- hand',

Al, B1, C1, D1, E0, FO; G1, HI; 10; 12, K3, L0; MO, NO.

*em_ : ‘|
W. ¢f, fe. fo, C. ef, B. éA, from
IE. *e-/i- ‘this',

A3, Bl, Cl1, DO, E3, E-, G=, Hs, I, J5, K-, L=, M=, N-.



s head P tpﬂm!{ L PEawas horn ﬁ'carnas (early W., C..B.)
W. pen, C. pen, B. penn, W. corn, C. corn, B. korn, from
etymology unknown. IE. *k'er- ‘horn’. > . i
A0, BI, C1, DL, E-, F-, G-, H-, I+, J-, K-, L-, M-, N-. A1, B1, Cl, DI, E1, F2, G1, HO, I1, J1, K1, L1, MO, NO.
iy (o i, X to hunt *selg- t Mgt i

W. clywed, C. clewes, B. klevoui, klever, from
IE. *kleu-/k'lu- 'to hear'.
_ Al, Bl, C1, D2, El, F1, G1, HO, 12, J1, K1, L1, M1, NO.
X heart *kalona Coanrr
W. calon, C. colon, B. kalon,

W. hela, C. helghya, hellya, B. hemolc hin, from

IE. *selg’- 'to free, send off’.

A2, Bl, C1, DO, E2, FO, GO, HO, I0, J2, KO, L0, MO, INO.
L | *me Mo

W. mi, C. me, my, B. me, from

[E. *me- 'me’.

etymology unknown. _
Al, B1, Cl, DO, E1, F1, G1, HI, IL; J1, K1, EI, M1, NI,

A0, B0, C0, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
heavy *trummos (carly W., C., B.) X ice *iagis
W. ia, OC. ey, from
IE. *ieg- 'ice.
Al, B1, C1, DO, EO, FO, GO, HO, 10, J1; KO, LO; MO, NO.
if malr)- |

C. mar(a), ma, B. ma, mar, possibly from

W. trwm, OB, trum, trom, possibly from

IE. *treud- 'lo press, squecze.

Ad, B1, CI, DO, E-, F-, G-, H-, I+, J-, K-, L-, M-, N-,
X to hit *argamis " abatin”

W. orn 'strike, kill', OB. org 'blow’, from

IE. *(s)mer- ‘worry, thought',

IE. *per-g- 'to hit’,
Al, B2, C0, D2, El, F1, GO, H2, 12,0, K1, L1, MO, N2, A4,Bl, Cl, DO, E-, F, G-, H-, 5, J-, K-, L+, M=, N-,
) to hold “dalgimin * brwhe in *in
W, dal, C. dalghenna, B, derc hel, possibly [rom W. yn, C. yn, B. en e, lrom
IE. *del- 'long’, IE. *en, eni 'in’',
AABOIGO: D3LES, B, Ge, He, I, Joy Koy L, M, N-=. | Al, B1, Cl, DI, EI, B4, G1, H1, 11, 11, K1, L1, M1, NO.
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x fo kill Wslgdiady e
| W. lladd, C. ladha, B. lazhas,
etymology unknown.
A0, B2, C2, DO, E-, F-, G-, H-, I, J-, K-, L-, M-, N-.
x~ knee . *glinos ™~ btrmay
W. glin, C. glyn, B. glin, from
IE. *g'enu-/g'neu- knee'.
Al, B1, Cl1, DO, El, Fl, G1, HO, I1, J1, KO, LO, M1, N1.
X lake *lindon
W. llyn, C. lyn, B. lenn, from
IE. *pel-iple- 'to flow'.
A2, B1, Cl, D1, E2, F2, G2, HO, 12, J2, K2, .2, M2, NO.
*  to laugh *syardani  ‘'rice
W. chwarddu, chwerthin, C. wherthyn, B. c’hoarzhin,
etymology unknown,
AD, B0, CO, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
> leaf “dolia " j,,,,:uw
W.dail, C. del, B, del, [rom
IE. *dhal- ‘bloom’.
AZ, BY; Cl, D1, E0, F2, G2, H2, 10, J0, K0, L0, MO, NO.
X left kiglos - %Mdﬂ' '
W. cledd, C, cleth, B. kleiz, from
[E. *k'lei- ‘slope’,

AZ, B, C0, DO, E2, F2, G2, HO, 12, J2, K2, L2, M0, No,

e e e e e e e ot o e, ot ey’ 3 - 18 b e B e e e e 0 (230 ey e

ooy

leg *earnis

W. gar(r), C. gar, B. gar,

ctymology unknown.

A0, Bl1, CI, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-; M-, N-.
to live (alive) *biuos

W. byw, C. bewa, B. bevan, [rom

IE. *ggfgﬂ- 'live, alive’.

Al, B1, CI, D2, El, F1, G1, HO, 11, J1, K1, L1, M1, NO.
liver *auy?  AvA "Fi”

W. afu, OC. auu, B. avu,

elymology unknown. i

A0, Bl, CI, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
long *5Tros * Love -

W. hir, C. hyr, B; hir, from

IE. *sero- 'long (in Lime)'.

Al, B2, C2, D2, E0, EO, GO, HO, 12; J2, K4, L0O; M0; NO.
louse *luya Lovo- "“lew"

W. lau, C. low, B, laou, from

IE, *{us 'louse’,

Al, BO, CO, DO, E1, FO, G0, HO, 10, J1, K1, L1, M, NO,
man *uiros

W. gwr, C. gour, B, gour, [rom

IE. *yfra.'r ‘man,

Al, B1, C1, D1, E1, EO; GO; HO, I1, J0; K1, LO, M4, N{.
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;o many | *liastos.  wanrbrwtr” o ROoT
W, lliaws, C. [jes, B. lies, from
IE. *pelu 'multitude, many'.
Al, Bl, C1, DO, E1, F2, G1, H2, 11, J1, K2, L2, MO, NO.
3~ meat *kikos
W. cig, C. kyk, B. kig, possibly from
IE. *k'ak-/k k- 'spring forth'.
A4, B1, C2, D1, E-, F-, G4, H-, I-, J4, K4, L-, M-, N-,
2T moon *lugra M Qs ”
W. lloegr, C. lor, B. loar, from
IE. *leu-k-/g- 'light, see’,

A2, B2, C2, D2, E2, F2, G2, HO, 12, J2, K2, L2, M2, N2.

> mother *mamma
W. mam, C. mam, B. mamm, from

IE. *ma(mma) 'mom’ (hypocoristic).

Al, B1, C1, DI, El, F4, G1, H1, 11, J1, K1, L1, MO, N1.

2" mountain *monifos
W. mynydd, C. meneth, B. menez, from

1E. *men-{mon- ‘stand out, jut forth’,

A2, B2, C2, D2, El, FO, GO, HO, I1, J2, KO, L2, M0, NO.

mouth *genoues
A
W. genau, C. ganow, B, genou, from

IE. *g'enu- ‘jaw, chin',

A2, B1, CO, D2, E2, F4, G2, HO, 12, 12, K2, L0, M2, NO.

- e T

L2200 O

name *anman
W. enw, C. hanow, B. anv, from

[E. *en(o)mp ‘name.

Al, Bl, CI1, DO, El, Fl, GI, Hl, 11, J1, K1, L1, M1, N1.

RATLON, fm,ﬁ . ;i"ni'ﬁ -t.-h"an-l =
V. yng, (& yn, B. En‘:, from

IE. *ang h- 'narrow’.

Al, B, C1, D0, El, F0, G1, HO, I1, J1, KO, L1, MO, NO.

neck *mon- |a tow
W. mwnwgl, OB. mun, from

IE. *mon- 'neck’.

Al, Bl, CI, DO, El1, F2, GO, HO, I1, ]2, KO, L0, M0, NO.

new *nouijos
W. newydd, C. noweth, B. nevez, from

IE. *neu-osijos new'.

Al, Bl, Cl1, DI, El, FI, G1, HO, I1; J1; K1, L1, M1, N1.

night *noxts-
W. nos, C. nos, B. noz, [rom

IE. *nokut- ‘night’,

Al, B1, CI, DO, E1, FO, G1, H1, I1, J1, KI, L1, M1, N1.

nose ok GROCNA iwariee
W. ffroen 'nostril’; €, fryk, B. fron, possibly from
IE. *srenk- 'snorc!,
A3, Bl, C1, DO, E-, F3, G3, H=, 1=, J-, K+, L-, M-, N-,
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not - *ni
W. ni, C. ny, B. ne, from

IE. *né 'no, not'.

Al B1, C1, DO, E1, F4, G1, H1, 11, 11, K1, L1, MO, NI.

K old *senos
W. hen, C. hen, B. hen, from
IE. *sen(o)- 'old'.

Al, B1, C1, D1, El, F1, Gl, HO, 11, J1, K1, L0, MO, NO.

X old *kotios

C. coth, B. kozh,

elymology unknown.

A0, BO, €0, D1, E-, F-, G-, H-, I, J-, K-, L-, M-, N-.
one *Unos

W, un, C. iin, B. unan, from

1E. *oi=nos ‘'ong',

Al, B1, Cl1, DO, E1, F2, G1, HO, 11, J1, K1, L1, MO, NO.

p!

X other %allos " Gwtn
W. arall, C. aral, B. arail, from

IE, *al-no- 'other’.

Al, B1, C1, D1, E4, Fl, G1, HO, 11, J1, KO, L2, M1, NO.

pérson - *donjos
- W.dyn, C. dén, B. den,
elymology uncertain.
A4, B1, Cl, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K+ L-, M-, N-,

X' to pierce
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L i "' r tu J‘..A'_l"
W. gwanu, C. gwana, B. gwanan, possnbiy from

IE. *uen- 'hit, wound'. |

A3, B0, C0, DO, EO, E3, GO, HO, 10, J3, I{BLUMO NU
to pull wndami " Fieee aber”

W. tynnu, C. tenna, tynne, B. tennan, from

IE. *1en(d)- '1o pull’.

Al, B2, C2, DO, E1, F4, G1, H1, 11, J1, K2, L2, M4, NO.
to push (a blow) “*swdos

W. hyrddio, hyrddu, C. herdhya, B. heurtan, from

IE. *ser- ‘attach, link’,

A2, B2, C0, D1, E2, F0, G2, HO, 12, J2, K4, L0, MO, N4.
rain *glau-

W. glaw, C. glaw, B, glay,

etymology uncertain.

A4, B3, C3, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L+, M=, N-.
red *roudos

W. rhudd, C. riith, B. ruz, from

IE. *reudh-Iroudh- ‘red

Al, B1, Cl, D1, El, FO, G1, HO, 11, J1, K1, IZ1; M1, NO.
right (side) *dexsoyos  DECSAUD S

W. deau, C. dyghow, B. dehou, from

IE. *dek’s- 'right, acceptable'.

Al, B1, C1, D1, E1, FO, G1, HO, I1,J1, K1, L1, MO, NO.



X right '(l:n'fre:t)_ w

W. famn._ﬂ. ewn, B. eeun,

'.ﬁlymulogy uncertain.

A4, B1, C2, DO, E-, -, G-, H-, I, J4, K-, L-, M-, N-.
X river *abona

W. afon, C. avon, B. avon, aven, from

IE. *ab- 'water, river.

Al, B1, C1, DI, El, FO, G1, HO, 11, J1, K1, L0, MO, NO.

X road *senloy
W. hynt, C. hens, B. hent, from
IE. *seni- 'way, 10 go'.

Al, Bl, C1, D1, El, F1, GO, HO, 14, J1, K2, L4, MO, NO.

* root "wadios  Cpeie

W. gwreiddyn, C. gwredhen, B. gwrizienn, from

IE. *urad-jurdd- 'root’,

Al, B1, C1, DO, EO, FO, G1, H1, I1, J1, KO, .0, M1, NO.
L rope “lomena? Lo

W. llyfan, C. lovan, B. louan, possibly from

1E. *pel-iplo- 'to pleat’,

A4, B1, C1, DO, E-, F-, G-,
X rotten *braknos

W. braen, OC, bren-ci 'stink-hound', B. brein, {rom
IE *merk-Inmrdk- ot

Al, B1, Cl1, D2, EO, FO, GO, H2, 12, J2, K2, L2, M0, NO

H-, 1=, J=, K-, L-, M-, N-.

g

}(-

round |
W. crwn, C. cren, B. krepn, from
IE, *(s)ker- o bend'.
Al. Bl, C1, DO, El, F1, G1, H3, I, J1, KI 1.1 MQ NO.
> to rub il Eroker 4
W. taro 1o hit', B. taravat, from

IE. *ter- 'to rub’,
Al, B2, C0, DO, E2, FO, G, H2, 11, J2, K1, Ll M2, NO.
salt *salejnos

W. halen, C. holan, B. holen, from

IE. *sal- 'sall’.

Al, Bl, Cl1, D3, El, F1, Gl, HI, 11, )1, K1, L1, Ml NO.
X to say (speech) *labaros,

W. llefaru, C. leverel, B. lavared,

etymology uncertain. :

A4, B1, C1, DO, E-, F-, G2, H-, 12, 12, K-, L, M~ N-.
*(s)krabami

W. crafu, cripio, C. cravas, scravynyds, B. skraban,

» to scratch

krabisan, from

IE, *(s)kreb(h)- < *(s)ker-'10 cut.

A2, B1, C1, DO, E2, F1, G2, H2, 12, 11, K1, L1, MG, NO.
3> sea *mori?

W. mér, C. mdr, B, mor, [rom

IE. *mori/mori ‘sca’.

Al, B1, C1, D1, EO, FO, GO, HO, I1.J1, l-a.l L1, MO, NO.



; s IE *Jﬁ-f.ﬂ—f&'t?- 't throw: down, SOW..
S AyBY, e, D2, E1LFO) /GO, HO, T1, LKL, L1, MO, NO.

F | ln sew
. : : W 3wni’a (! gmyas E gwrmd griw)iat,
T _sirmqlnzr- uncertain,
A0, B2, C2, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-
RSE ~ sharp *slibmos
2 W. H,]M','l,E C. lym, B. lemm, from
IE. *(s)lei- ‘slippery'.
A2, BI, C1, DO, E2, F0, G2, HO, 12, J1, K2, 1.2, MO, NO.
W, byr, C. ber, B, berr,
etymology urknown,
i ADBIC‘ZIJZE-F-GH-I-J-K L-, M-, N-,
., ' ,lo smg Mkanimi
~ W.canu; C. cana, B. kanan, from
~ IE. *kan-'to sing!,
_ Al Bl, Cl, D3, EO, FO, G1, HO, 11, J1, KO, L4, M1, NO,

e e i e —l

s'k.r-
W. wybr(en), C. ebmlr,
etymology unceriain. !

'Ad, BO, CO, DO, E-, F-, G-, H-,

X sky tnemos. | . S

W. nef, C. nef, B.neiv, =
etymology uncertain =) Tt e S
Al, Bl, Cl DO, E-, F-, G-, H- 1- J-
I é _ > sleep *50UNOS 5"’9‘{1“93 ., i
| | ! W. hun, C. hun, B. hun, from e
| IE. *s(u)ep-Is(u)op- ‘sleep’. s i v |
ot Al, B1, C1, DO, El, El, EI, G1, }u 11 u, mlnx»,i&@gﬁ“l“'
'l | small *bakkos i-‘-f;; > _' | ﬁﬂ,—' .,ﬁ ) h

B W. bach, bychan, C. byghan; B, bman e N S

d
f | etymology unknown. e A SR e

{ AQ, B1, Cl, DO, E-, F-, G-, H— 1, .'Ia- K~ Ln Mq hl-u B
Il. /< smoke *mukos e A N S

W. mwg, C. mok, B. moged. ‘smoke’, moug. ’sul'fmnlmn l‘rnm

IE. *(s)m(e)ukh-((s)m(e)ug(h)- smnku - ) bty
Al, B1, C1, DO, E0, F1, G2, PI&IG ;Il K2, m,.MQ. HB e

=i
=

—.-
B T e

o

T
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smooth " *slibnos
W. llefn, C. leven, B. levn, from
- IE. *(s)lei- ‘slippery’.
Al, Bl, C1, DO, E1, FO, G1, HO, 11, J1, K1, L1, MO, NO.
snake * natr-
W. neidr, C. nader, B. naer, aer, possibly from
IE. *(5)ne- 'winding'.
A4, Bl, €1, DO, E-, F-, G-, H-, 11, J1, K-, L-, M-, N-.
X snow *argios
W. eira, C. ergh, B. erc’h, [rom
1E. *arg’- 'while, shining'.

some *re-

W. rhai, C.re, B. re, possibly from

IE. *per- ‘distribute, sell’.

Ad, B1, C1, DO, E4, F-, G-, H-, 14, J-, K-, L-, M-, N4,
to split *gkoliimi*(Cell.) *[Fembr 2

W. hollii, C. falsa, felja, B. faoutan, from

IE, *(s)kel- "to cut, split’,

to squeeze tudaskami e ofpaves ;
- W. gwasgu, C. gwasca, B, gwaskan,
etymology unknown.
A0, B1, C1, DO, E-, -, G-, H-, I-, J-, K+, L-, M-, N-,

A2 B4, C0, D1, E2, F0, G2, HO, 12, J4, K4, L0, M2, N2.

Al, B1, Cl1, DO, El, Fl, G1, H2, 14, J1, K1, L1, MO, N1.
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to stand wsiEbii  *FgTAMILO - loes
W. sefyll, C. sevel, B. sav, sevel, from gt
IE. *sta-/st0- 'to stand’. . |
Al, B1, C1, DO, E1, F0, G1, H1, I1, J1, K1, L1 M1, NO.

Star ¥ sterinng ¥ gTiRONA reil.

W. seren, C. steren, B. sterenn, sieredenn, from

IE. *ster- 'siar.
AL BO, C0, D1, E1, F1, G1, HO, I1, J1, K0, L0, MO, NO.
stick *fond- |
W. ffon(n), OB. fonn, from
IE. *spondh- 'wooden instrument.
Al, B1, C2, DO, EO, F2, GO, HO, 12, J2, KO, L2, M0, NO.
stone *karrika |
W. carreg, C. carrek, B. karreg,
elymology unceriain.
A4, Bl, C1, DO, E-, E-, G-, H-, I+, J-, K-, L=, M-, N-.
stone *magnos
W. maen, C. men, B. maen, men,
etymology unknowr.
A0, B4, C4, DO, B-, F-, G-, H, I, J=; K<) L=, M= N-.
to suck Sdinamizs " Firer &
W. dyfnu, C. dena, B. denan, lrom:
IE. *dhé(i)-Idhi-"to suck’,
Al, B1, C0, DO, E1, F1, Gil, B2, I1, J1; KT, L1, M4, NO.
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sun . *saulios
W. haul, C. howl, B; heol, from
IE. *sauel- ‘sun’,
Al, B2, C2, DO, E1, FO, G1, H2, 11, J1, K1, L1, MO, NO.
tail *lust-
W. llost, C. lost, B. lost,
elymology unceriain.
A4, B1, €0, DO, E-, F-, G-, H-, I-, J-, K-, L-, M-, N-.
they *eill
W. (h)wy, C. . i, B. i, from
IE. *ei - demonstrative and pronominal pronoun.
Al, Bl, C1, DO, E1, F-, G-, H-, I-, J-, K1, L-, M-, N-.
thick ®legus
W. rew, C. tew, B. tev (teo), from
IE. *tegu- ‘thick’.
A1, Bl, C1, DO, E0, F0, GO, HO, 10, 1, KO, LO, MO, NO,
thin *tanauos
W. tenau, C. tanow, B. tanav (tanao), from

IE. *1enu- 'thin', from the verb *fen- 'to strelch’s

Al, B1, C1, DO, E1, FO, G1, H2, 11, J1, K1, L1, MO, NO.

G thou ol LA I 3
W. ti, C. ry, B. te, from

IE. *ii'thou!,

Al, Bl, C1, DO, B, F1, G1, HI, I1,J1, K1, L1, M1, N1.
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y~ three *erif 8}
W. tri, C. try, B. tri, from
IE. *treiltri 'three.
Al, B1, Cl1, D3, El, F1, G, H1,J1, K1, L1, M1, N1.-
to tie *r(e)ig-
W. rhwymo, B. eren, from
IE. *reig- 'to bind, ue-.
Al, B1, €0, DO, EO, FO, G0, HO, 10, J2, KO, LO, MO, NOU.
tongue *(audios’ ;
W. tafod, C. tavas, B teod, from
IE. *dng hii- 'tongue’.
Al, B1, C1, DO, E1, F1, GO, HO, 11, J1, K1, L1, M1, NO.
tooth *dant
W. dant, C. dans..B.-d:clnr. from
IE. *dnt- ‘tooth’.
Al, B1, C0, DO, El, EL, G1, HO, I1, J1, K1, L4, MO, NO.
X~ tree Xprennos
W. pren, C. pren, B. prean, possibly from
IE. *kur(e)s- 'wood(s), Lrec'.
A3, Bl, C1, D1, E-, E-, G3; H-, [-, 14, K-, L3, M=;N-,
25 iree Kuidugi
W. gwydd, C. gwyth, B. gwes (collect.), from
IE. *uidhu- ‘lree.
Al, B1, C1, D1, B0, FO, GO, 1o, 10, J1, KO, LO, MO, NO:




W. troi, B. Irein,

etymology uncerain.

A0, BO, €0, DO, E-, F-, G-, H-, I-,J-, K-, L-, M-, N-.
) two *dua

W. dau, C. dow, B. daou, from

IE. *d@( u) elc. 'two'.

Al, B1, C1, D1, El, F1, G1, H1, I1, J1, K1, L1, M1, NO.
A to vomit Kskeiliii  * SCETRAM; "warie”

W. chwydu, C. wheja, B. ¢ hwedin, ¢ hwedan, from

IE. *skei-'to cut, divide'.

A2, B1, C1, DO, E2, FO, G2, HO, 12, J2, K4, L4, MO, NO.
X to walk (a walk) ®kerdeios ' Wracclle, cheavar

W. cerdded, C, kerdhes, B, kerzhout, from

LE. *(s)ker- 'l0 jump, move, turn',

A2, B2, CO, DO, E2, FO, G2, HO, 12, J2, K4, L0, M0, NO.

- - b
X warm (hot) Kguressikos GORESBACDS I it i

W. gwresog, C. gwresak, B, gwrezek, [rom

IE, *guhre-ns-o-'warm, hot'.

Al, B1, C1I§ DO, E1, Fl1, G1, H1, 11, J2, K1, L1, M0, NO.
2 warm (hot) Semmos] " At "

W. twym, C. tom, B. tomm, [rom

IE. *tep- 'to be warm (hot)'.

Al, Bl, C1, D2, El, FO, GO, H2, 11, J2, KO, L1, MO, N1.
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» to wash tuolkim.

W. golchi, C. golghy, B. gwalc'hin, gwelcthin, from
IE. *uelk-"wel. ' !
Al, Bl, CI, D3, EO, F0, GO, HO, 12, J2, K2, L2, MO, NO.

X water *dabron: "

W. dwfr, dwr, C. dowr, B. dour, from

IE. *dheub(h)- 'dark, deep'.

A2, B1, C2, D1, EO, FO, G2, HO, 10, J2, K2, L2, M0, NO.
we ls)d " nous

W. ni, C. ny, B. ni, from

IE. *ne(s)-/no(s) 'we',

Al, Bl1, C1, D0, El, FO, G1, HI, I1, J1, K1, L1, MO, N1.
wet srulipus ¢ el ™

W. gwiyb, C. glyp, B. gleb, from

IE. *uelk- wet',

Al, B1, C1, DO, EO, FO, GO, HO, 12, J1, K1, LI, MO, NO.
what/who gpei - ']*-'; i

W. palpwy, C. pylpyu, B, pe/piv, [rom

IE. *kuei- < *kypoi- ‘what, who'.

Al, B1, CI, DO, E1, F1, G1, HL, I1, J1, K1, LT, M0, NO.
white *pindos |

W. gwyn, C. gwyn, B, gwenn,

etymology unknown,

A0, B1, C1, D1, E-, E-, G-, H, I, J=, K+, L+, M-, N-,
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3. Results
From the above index of 180 items, the results shown in the following

wable were obtained. Again it must be stressed that these values are relative,
not absolute. In evaluating the total cognate relationship with: Britt. we

have arbitrarily given half-value 1o the uncertain etymologies (3,4). Thus:

1+2+ 1203 +4) = x/180 = y%.

1 2 3 4 total % (£1%)
A. Indo-European 93 28 11 23 138 = 76.7%
B. Goidelic Celuc 129 20 5 5 154 = 85.6%
C. Modern Irish 113 19 4 2 135 =75.0%
D. Contin, Celtic 50 15 9 0 69.5 = 38.6%
E. Indo-Iranian 5y 2 2 4 94.5 = 52.5%
F. Armenian 39 20 2 4 62 = 33.4%
(. Greek 61 28 4 | 91.5 = 50.8%
H. Albanian 28 19 2 0 48 = 26.7%
I, Latin LERENS A 2 4 101 = 56.1%
J. Germanic 16 35 | 5 114 = 63.3%
K. Baltic 56 24 | 6 83.5 = 46.4%
L. Slavonic 53 23 1 5 8l =45.0%
M. Tocharian 20 10 0 5 38.5 = 21.4%
N. Hittite 18 7 2 2 27 = 15.0%

S35

4. Analysis

Conceming the IE. origins of the Celtic, here specifically Britt lexicon,
it may; be noted firstly that over three-quaricrs (76.7%) of the above recon-
structed Britt, forms can be traced: back to a specific IE. source. One should
not, however, infer from this that only three-quarters of the Brill. basic
vocabulary core is IE. A large part, and perhaps indeed all of the mmﬂining
quarter is of IE. origin, but remains unrecognized for the prescnl. Higher
percentages which might a priori be obtainable in Indo-Iranian, Greek or
Latin would perhaps be more demonstrative of the state of clymulugical
studies than of the relative Indo-Europeanness of the different branches.
Despite the unfortunate lack of a satisfactory Cellic etymological dictionary
for Britt. and Goid., there is no reason for Celtic to suffer from a Lingenng
reputation as a ’Randsprache"‘.

Twenty-five of the reconstructed Britl. forms have no convincing IE.
etymology and may be tentatively referred o as purely Celtic material.
However, were one (0 suspect any non-Indo-European influence of having

worked upon the Celtic lexicon, here is where one might'look [or possible

evidence :

4 To date, the most comprehensive modern elymological sources are :
for Old Irish J. VENDRYES - E, BACHELLERY - P.Y. LAMBERT, Lexigue
étymologique de l'irlandais ancien, Paris, 1959= ; [or Welsh RuJ. THOMAS
ed., Geiriadur Prifysgol Cymru, Cardiff, 1950-1982; for Breton
L. FLEURIOT, Dictionnaire des gloses en vieux-breton, Paris, 1964, and
CJ. GUYONVARCH, Dictlonnaire étymologique du breton ancien, moyen
¢t moderne, Rennes, 1973- ; and for Cornish E, CAMPANILE, Profilo eti-
mologlico del cornico antico, Pisa, 1974,
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*auu liver *pennon head |
*bakkos small *rodimi 10 give
*birros short *rissk- bark
*bleidant  year *skobarna ear
*blonekos  fat *sladimi to kill
*dagos good *suardami to laugh
*dijar- earth *lorr- belly
*garris leg *trogimi 1o turn
*kalona heart *uaskami 0 squeeze
*kolut- guls *uindos white
*kollos old *uraki woman
*magnos stone *urtgami 10 sew
*omnos fear

Tuming 1o the relationship with Goidelic Celtic, we find over 85% of
the root morphemes present, indeed 75% still present in modem Irish. The
fact, therefore, that six roots of the Britt. basic vocabulary sampling out of
seven are present in Golid. s sufficient to demonstrate the high degree of
linguistic unity of Celtic; a unity which to the outside observer is not

always so apparent as is that of the Slavonic or Romance languages.

In Continental Celtic our records for Gaulish and Celtiberian are scanty
and the results can represent only a minimum possible relationship. In
spite of the great dearth of lexical material, we find a surprising high

38.6%. This leads us to the supposition that, were our records of Gaul. and
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the minor continental dialects as plentiful as those of Latin, the genetic
relationship with Britt. would be shown as extremely close.

In general, it can be said that Gaul. has a much grealer affinity to Britt.
than to Goid., but its exact position is not clear and it would b¢ premature
(o0 try to interprete Contin. Celiic purely as Proto-Britt. The phonological
level offers several parallels between Britl. and Gaul. The vast majorily of
Gaul. inscriptions show [p] as the reflex of 1E. [*ku-], although Celtiberian
does offer an example of the standard Goid. development: cue 'and’ < IE.
*kue. The IE. nasal sonants [*m], [*z] also show a common development
of Britt. and Gaul, (o [am], [an], whereas Goid. shows [em], [en]. As far as
can be determined, the phonological system of Gaul. seems to show a
higher degree of affinity to Britt. than to Goid., and it is quite probable that
this relationship is paralleled in the lexicon.

An important comparison, which however lies beyond the scope of this
study, would be that between Contin. Celtic and the rool morphemes pre-
sent in an equivalent sampling of the Goid. lexicon. The relative difference
between say, Gaul, and Britt.,, and Gaul. and Goid. would determine with
greater precision the position of Contin. Celtic with regard 1o the two
branches of Insular Celtic.

In the analysis of the relationships of Britt. Celtic (o the other IE.
branches, we must firstly distinguish between the major language groups :
Indo-Iranian, Greek, Latin, Germanic, Baltic and Slavonic, which have all
undergone exhaustive etymological research over the past century, and the
other groups : Armenian, Albanian, Tocharian and Hittite, which for one

reason or another are not directly comparable,
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The language group most closely related to Celtic on a lexical basis is
Germanic, where 63.3% of the Britt. roots are present. Latin, together with
Oscan and Umbrian (Italic), which on the basis of previous studies, espe-
cially at the morphological level, is traditionally thought (o be mosl
closely related 1o Celtic, lies a full 7% behind Germanic at 56.1%. These
statistics demand, therefore, a decisive rejection of the Italo-Celtic hypothe-
SIS.

The Italo-Celtic hypothesis, based for the:most part on morphological
parallels between the two language groups, presupposes a stage ol Italo-
Celtic linguistic unity subsequent to that of IE. It was acknowledged for a
long time by the majority of linguists : Meillet, Pedersen and Vendryes
among others, but after a conclusive article by Marstrander?, it fell into
disfavour, especially when the newly discovered Tocharian and Hitlite
material confirmed the presence of several of the morphological elements
thought restricted to [talic and Celtic.

Although noone would dispute the fact that Celtic and Italic are closely
related av various levels of analysis, any postulation of a subgrouping
would have to include Germanic. Here, from the relative intensity of gene-
tic relationships between the three branches, a certain unity of subclassifi-
cation does seem justified. Meillet proposed the name "West Indo-Euro-
pean’. This was taken up, among others, by W. Porzig, who however sug-
gested that the relationships between ltalic and Germanie, and Italic and
Celue were indeed closer than those between Celtic and Germanic : "Bei der

Westgruppe 146t die Menge der Isoglossen eine enge Verbindung der ita-

S Cf Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap, 111, 1929, p. 241-258,
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lischen Sprachen in erster Linie mit dem Germanischen, in zweiler mit dem
Keltischen erkennen, wihrend unmittelbare keltisch-germanische Bezie-

hungen, dic 4lter sind als die Kulwrgemeinschalt der friihen Eisenzeil, sehr

viel seliener sind”0.
As the isoglosses in Porzig's study are taken from the lexicon as a

whole, including primarily culturally-determined borrowings, the results do
not contradict the above statistics, which are restricted to a sampling from

the basic vocabulary core.
For the relationship of Celtic to the other major branches, the following

order is noted :

Indo-Iranian 52.5%
Greek 50.8%
Baluc 46.4%
Slavonic 45.0%

We sce therefore that beyond' the so-called “West Indo-European, Lhe
above sampling of the Celtic lexicon has decidedly greater affinities with
the 'southern flank' of IE., i.e. Greek and Indo-Iranian, rather than with the
northeastern grouping, i.¢. Baltic and Slavonic, although this contradicts
the present geographical positioning of the language groups.

The traditional Celtic heartland, as lar as we can determine, was Central
Europe, specifically Southern Germany, Austrin and Switzerland. Archeo-

logical traces of the Celts from Czechoslovakia, Hungary and Romania o

6 Die Gliederung des indogermanischen Sprachgebictes, Heidelberg,
1954, p. 215.
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Asia Minor and onomastic evidence showing the presence of the Indo-Ira-
nians on the steppes of the Ukraine, especially on the north coast of the
Black Sea’, lead 1o the supposition that prehistoric ethnic contacts existed
for a long time in eastern Europe, before the Proto-Indo-Iranians wandered
to the southeast, the Proto-Greeks south into the Balkans and the Proto-
Celts to the west. The origin of the order of ethnic and lexical contacts of
the Celis with the major IE. language groups must remain speculation for
the present, howeverS.

Of the remaining groups included in the statistical evaluation, we may

note the following results :

Armenian 34.4%
Albanian 26.7%
Tochanan 21.4%
Hitlite 15.0%

I1is uncertain as o whether any conclusions may be drawn from these
statistics. The two spoken languages, Armenian and Albanian, although
reasonably well documented and possessing a full lexical corpus, have suf-
fered centain foreign influences and have undergone very complex and as yet

only unsatisfactorily understood phonological, morphological and lexical

. 7 Cf. L. ZGUSTA, Die Personennamen griechischer Siddte der nérd-
lichen Schwarzmeerkiiste, Prague, 1955.

8 For treatment of the earliest period of Celtic history, ¢f. P. BOSCH-
GIMPERA, Les mouvements celtiques, in Etudes Celtiques, V, 1949-195]
p. 352400, VI, 1952-1954, p. 71-126, 328-355, VII, 1955, p. 147-184.
and H. WAGNER, Studies in Early Celiic Civilisation, Belfast, 1971 1
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changes, such that a large number of possible lexical correspondences with
Celtic remain disguised. In spite of this, we still find over one-third of the
Britl. rool morphemes present in Armenian and over a quarter in Albanian.

For Tocharian and Hittite, neither of which possess a full lexical cor-
pus, the siaLisStCs, as with Contin. Celtic, can show only a minimum pos-
sible relationship. It is also possible again that the above dala, in all four
cases, may reflect more the comparalive state of etymological studies than a
relative order of affinity.

Nevertheless, even in the lowest percentage result, that of Hittite, proof
of the genetic relationship to Celtic of over one-seventh of the material, 1S
sufficient to demonstrate the relative linguistic unity of Indo-European.
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